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Capitoletto riassuntivo delle feste natali-
zie e di Capodanno, con particolare riferi-
mento al tema « Augurii e regali ».

Imiziando la rubrica di guesta settimana,
i corre Pobbligo di ringraziare tutti co-
loro che mi hanno inviato auguriy ¢ pro-
poste di reguli. Si, i regali wmolti leitori
st sono Nniitati a propormeli. eMarcantonion
di Taranto si dichiarava non wlieno dall’ of-
frivmmi una frugale cena, restando pero lu
spesa del viaggio Milano-Taranto a carico
mio. Dolente per Marcantonio, deve rinun-
stare al suo dono, e cid mi offre I'occasione
di rilevare che anche nei vegali bisogna
avere fortuna.

Infatti nel 1931 possedevo mille lire e
decisi di fare un regalo a un wmio zia mi-
lionario. Now mi ispirava Uinteresse: da
fonte sicura sapevo che egli non aveva an-
cora fatio testamento. Dopo lungo studio,
mi decisi per un orologio: che cosa poteva
esserct di pi wlile per un indusiriale? I'n-
vigi ed attesi; il biglietto dello zio non
tardd o giungermi. Diceva: « Grazie, molio
gentile da parte tua Uidea dell’orologio,” Da
B... tu non Uhai pagato meno di mille

live; mentre da G... 0 da V..., nelle cui -

fabbriche io sono interessato, avresti po-

. to averlo per 875 al massimo. Tu spendi
cmiale i two denaro, E poi con B... siamo
in guerra mortale: o le sue aziende o quelle
“controllate da me dovranno. saltave », .
Non rividi piw mio zio, ma ne udii molto

. parlare qumdo il notaio apri il suo lesta-.

o vi figuravo per 875 lire! ¢ qual-

l'elogio del - defunto,

mento. I
-cung, lessendo pof

- disse che era. scomparso un uomo per il

‘quale. le cifre erano poesia, - _
.. wentite: e crede poi di impressionarmi
il lettore « Coriolano da Verona » doman-
. dandowmi se gradirei it dono, che egli sa-
rebbe dispasto a fermi, di una coraziata?
Anzituito vi sono coraizate che certuni,
con infinita parienze, riescono a far esi-

L irare welle boltighe (cid che secondo e

. sMatura le botliglie, il cui sogno segrelo &
. quello di conlenere soltanto del buon ving)
e poi, in fatio di regali fuori del comune,

-0 ho .gid conosciuto il barone Oreste,

.- Un dono, pensava-il barone Oreste, deve
anche rappresentare la personalita del do-

- maiore, ¢ -chi sapeva: che womo. singolare

fosse il - barone: Oreste ifveme

~di un_suo regalo. Per il Natalehiae
- w0k vicevemmo, da- Wi, un cameriere wiec-
ClLeanico, e G :

ol e Un prodigio —. pgli

. docv-guale posto. dovev

o ve nell’ ankicame

& .astomaticamente il

* osservando il sinist
o Eautoma. oo o

A proposito, — disse il bar,

" ché nulla.-di simile ‘& stalo e sari

[ bricato, -now ui dispiacerd, creila,' che
o viomandi quelle ‘persone che ‘desiderdsse
fammirarlo; 0 e )

nell’'atiesq dida a . o

dii 4l [enomeno insieme con Uinventore;

non vi dispiace che

fo i riprenda U au-
toma? :

— In tal caso dovete farlo subito .

dissi nascondendo il wmartello, — Noi sta-
vawmo gid affezionandoci ad esso come ad
una crealura viva.

Le gquattro pellirosse. Non so come una ra-
gazza possa conquistare un banchiere. Forse per
cominciare a stabilire dei cordiali rapporti ‘con
lui, pud bastare che ella depositi presso la sua
banca due o tre milioni. Se volete un’informa-
zione generica, ma utile, vi dird che i banchieri
sono notevolmente inclini al pessimismo e alla
‘misantropia. « Non so che cosa sia — mi diceva

. fabbricante, a batterst un’ colpo di ‘martello sul
dito; e 'episodio non gli strappd nessuna gaia

considerazione. Cid ti spiega perché le opinjoni
sull’umorismo- variano
sona. .

Myosotis. Prendermela perché ti sono antipa-"

tica? Come mi conosci male. Noi scrittori siamo

destinati ad avere un sacco di gente che ci por-
ta alle stelle, ¢ due o tre Wetrattori, O @ il con-

trario? Non riesco a ricordarmi bene. Circa qual

doppiato leggerai presto in « Cinema THustra-"

zione ». L'assenza di Steiner e della Del Rio da-
li schermi non é dovuto a un periodo di vo-
ontario riposo. A me non I'ha detto nessuno,
intendiamoci, ma ho ancora assai vivi nella me-
moria i loro ultimi film., Mi avveggo che non

recenti successi cinematografici, le ‘
sportiva e letteraria di quest'attrice bella e originale, sono narrate
nel fascicolo del “Supplemento mensile a Cinema llustrazione™
Trentasel pagine illustrate, una grande fotogmﬂa‘sclolté del-
I'artista, due copertine a colorl. - Una lira In tutte le edicole.

Le romanzesche avventure e la
carriere artistica d'Elissa Landi,
dalle sue origini all'ombra di un
trono imperiale fino ai suoi pid
sue -strane manie, la: passione

tristemente un.banchiere — ma ho I'impressione
che la gente non mi ami, Tutti mi fuggono,
perfino ¢ cassieri ». Immaginando che io, essendo

~napeletano, sia come voi dite, la vostra calli-

grafia'rivela scarsissima intelligenza, £ stranc €0-
me le mie due qualitd, di « causeur » e di gra.
fologo, spesso si sovrappongano.: o

~ Fedora. La Compagnia «i Maria Iacobini si -
trova attualmente a Roma. R '

W. John - Greta, [D’accordo su tutto; ma co-
me mai hai visto « L’imperatrice Caterina » - e
Anon ancora « Il cantico dei cantici », che & an-
teriore di due anni? Sensualitd, intelligenza, mi.
nuziositd rivela la scrittura, o

Resy - Eva. Saggio troppo breve. In tale mi- _

sura ‘la tuz calligrafia non denota che una: sor-

_ Yo" mi sono
agonista dr ‘@ Madame Satan » era
L;n'sing ¢ che .tu. m .m0}

ttutd un:“colp

n'altra volta- perd fu Bl

2o Lindomani ‘noi cortesemente spiegammo -
e una veniing di iniziati il funzonamesito.

- del cameriere weccanico;
[ aiutaromo a prestare i prin
- profani (il garsome del latta
. amsce dv Pal i qualiiq

i porta - ignorando. T

- Tre. ingegnenry;

a lardi su un'err
v lula fotoelettricd ¢
L mAnere a cenaon
- iltustrammo que

sn- cambio

" tinaia di studio

< per il barone Oreste
o quando’ s presentaro
coldi turisti. Uno tedes
- care il nostro orgop -
“berga esisteva’ un. came
guale ‘accompagnava il v
porta di strada,’
—~- E poi non :

~festa, quel giorno certo o
- nessung! o e Pia com
. camera osgura. Ell
0 gl ocehi. To bre
Lporgeva e dieds
.. dal. cameriere. TImm
1560850 .da-un: so0gn
cad aprire la p
‘harone  Oréste, ¢
wun - dito- sul botton

‘e D'Annunzio: un solo..

¢hiex

ho aderito alla tua preghiera di- non darti del
tu. Forse prano perché tu mi dici ¢he nop hai
mai tllerato 'uso di questo pronome, nei tuoi ri-

guardi, da nessun estraneo, Ed io non tollero

chic nessuno venga a chiedere del lei in questa
rubrica dove do del w a principi e duchi, salvo
qualche rarissima eccezione, per tenermi esercitato
nello terza persopa dei verbi, Carattere debole,
¢ tuttavia presunzione ¢ un chiuso egoismo de-
nota fa tua calligrafia,

Dinamire, Devo averti risposto, come no. 1.
libri di Dickens li conosco tutti, e ti consiglio

di non trascurarne -nessuno. Non mettermi, nelle.

tue prefergnze letterarie, insicrue

= OPr calct . dalle preferenze
di _una ragazza, : ST

da. part

esistessero « Junghi, ma lunghi ‘compen-

i 7] Non ha'.passato ‘all'Editore la tua lettera,
.- che lo.incita-ad affidaemi robriche anche. sugli
altri: periodici,. Mettiamo. il caso che:egli,. tutto

‘contento, dia” il foglio'a un perito cal igrafico;

_1a mia ‘malyagia. sorte non far risultare che io

tanto da- persona a per-

. - " T
Up cssere
letterarie

L'ammiratrice dj Marotta. Che_idea, quella di -
ermi « lunghe; ‘ma lunighe rubriche »! Co--

I | .

@ teserivimo I waw o le «m oy alla stess
maniera? - . T T
Tamara. Film 1o 1o considero "un' vocabolo
maschile, Ma: popiamo che esso sia invece fem- .-
minile, Petrore in cui io cado: usandolo al ma--
-schile potrd avere ‘per. conseguenza che 'la gente
scambi -un _rotolo di pellicola’ per: un pals tele-

v i%raﬁco, o per-una saliera? No, credo: ¢ da cid

a origine. il fatty che dopo aver. scritto. film . al
maschile il mio. aspetto. & generalmente “quello
di un uomo che non ha mai fatto nulla di niale:
-ad anima viva. Eleganza, sensibilita, intelligen-
za rivela Ja - ealligrafia. i _ :

Bionda chiimera, Oltre .a  « Novella Film »
(Piazza Carlo Erba 6) a Milano, vi & anche la
« Luria film » Via Cerva 19. DR AR

Ginetta, meglio, Diana. Ginetta, si, & un no-
me che mi piace molte. Cost da solo forse non
tanto, ma se si ha cura di metterlo insieme a
un piccolo volto bruno (o biondo, ora che i
penso), a un piccolo corpo svelto, eh insomma,
son tutte cose che a un nome di donna donano
molto. « Un superficiale » si dice di chi non
approfondisce le cose che gli passano, o le pas-
sano, nella mente. Il libro si intitola « Divor- .
ziamo, per piacere? ». E meglio dirlo, cosi a
fiessuno, per una svista, capiterd di acquistarlo,

Gambente indiavolate, Ma domandalo a un

“giornalaiol . Per -me, in Italia, non si pubbli- -
cano altri. giornali cinematografici  che Cinemu
Hustrazione, non- t pare? Se puoi darmi un
incarico da espletare a ‘Milano? Secondo il ge-
nere di incarico. Forse per trasportarti un’ baule
“dalla stazione a Bagpio non sono io I'uomo. pitt
~adatto, a meno che esso non sia pieno di Ve |
~chie riviste, nel qual caso sarebbe sempre un

lavoro. giornalistico. - -

Rodes, Tutti dobbiamo compiacerci dell’acca-
‘glienza fatta dal pubblico parigino al film ita-
ﬁano « La signora 'di tutti ». Sono pit di. 20 .
giorni che questa pellicola ¢ 'in visione alla’ sala
Caumartin, segnando "ogni 'giorno ~ puntual-
mente — deglt’ esauriti. o

Litzi. Ma s, polemizziamo. Per difendere
Pimpiego dei tenori a cinema, tu dici -che  nei
film di Kiepura, quando la trama ¢ idiota, c'¢ -
atmeno fa voce di Kiepura. Come se jo, par-
lando di cinematografo, mi_ riferissi ai film dalle -
trame " idiote]: Lasciami ripeterti che il cinemi.
‘€ un’arte_che:non ha bisogno dei. soccorsi ‘delle

DR casione: | § oi proprii, ai
~essere. " Un_ pittore deve - dipingere, =#fema, yuol
“deve “scolpire, un romanziere deve narrare:
cinematografo deve dipingere, scolpire, narrare
con immagini, immagini, immagini, Un ben
meschino argomento ¢ quello, per sostencere la -
legittimitd di- Kiepura sullo. schermo, che solo

it L Ly o .

. il cinema pud portare la sua costosissima voce

- nelle cittadine di provincia, e magari nei piccoli
paesi. Non ¢’¢ la radio? Ce la diano per radio,
‘ai_provinciali, La gente lo udrd cantare, ¢ po-
‘trd anche immaginare che egli sia un buon at-
tore, poiché tanto non lo vedri. Non sel intel-
ligente quando dici - che « udendo una elevata
‘pagina di - musica sconosciuta, ‘chiunque. si in-
teressa - subito . per conoscere 'aiitore ». Tu "rimemé;,
di conoscere personalmente: e ‘questa non ¢
sensibilith " dell’arte, . & pettegolezzo - dell’arte;
o Appassionato .al . cinema. - Catanzaro. Nutla -
“da’ fare per gli 'aspicanti divi che come te si

' esprimono’ ¢cosi: '« Mi . piacerebbe serivermi in:

‘bile; me ne rend

‘una casa cinematografican, ¢ e
 Effrena (Fuoco). 'Ti: comprendo perfettamente, -
ma i dissuado. dall’attenderti ‘molto  dall’ami-

cizia, nopn esclusa la mia, La prima cosa che un
-7 uomo. dleve imparare ‘a fare & quella di bastare
s stesso, - Ammira. lintelligenza altrui, ‘ma
~rifugiati: nella tua, poiché intellipenz

amico ‘non & mai al lavoro per piovarc ‘a ‘te,
bensi a Jui: ¢ spesso ai tuoi danpi, La matema- -
tica & anche per me una scienza. | :
. €O alla™ymota.
i ) ccolto il mio  ins.:
gozi: nei “quali ho. gid £
te: o ho perd aviro-la
L non- studiar da ingegneré: un
: uredva ‘che hessuna. casa. cost
base -ai miei; calcoli sarebbe ‘stata. in grado
reggersi in' piedi fino alla. totale lighidazione’ dej
miei componsi. Spesso mi’ sforzo. di- insegnare - al
mio - bambino. che cosa si -pud mettere insieme
‘col g.meccano w; . pli - ahnunzio -una ‘magnific
- stazione .idroelettrica .. & ‘fnisco - per presentargli

ain. eoccodrills, In . realtd 'cid ' che: ho  costruito

; nan somiglia‘a nulla: di esistente in natura, sem- -
bra’ piuttosto “frutte' di una fantasia i pocta ma- -
lato. (¢ ybbrinco); - ma: & assaj difficile che il mio -
bambino: possa‘ per ora recarsi- in, Africa ¢ ve-
dere come ¢ fatto. veramente -un “coccodrillo, Non R
dire ché ;se. avessi ‘diretto tuw .« Teresa  Confalo-"

~ nieriy -Lavresti, fatto’ meglio; . altrimonti (e’ ¢id

il fateo’ che questo film .mi- sembra rea.
n ‘modo degnissimo).. chie :cosa’ davreb-
~o Pabst? - - R I ¥

meno..

. e

todo & illustrato nel- .
che' sl ricove gratis -
-Nullo; 45 ~ ‘Milano, * -




val varietd  al

teatro, dal teatro allo

 schermo, il sio passaggio

¢ folgorante, Quali sorprese

¢i serba l'ancheggiante « ballerina

delle baname »? Il suo « manager »,
ito Abatino, simpatico . palermitann,
asciutto. e slanciato, afferma “che Giusep-

" ping & una profondn miniera di energis, dal

fondo inesauribile, Fossero come lei tuite le
- miniere del mondo, ci sarebbe ricchesza par
Stamane; . a -Joinville, mentre il paesino

_cinematografico viposa e le acque della Mar-
#ia_Scivolanc silenziose sollo gli alberi me~
“sti, eccola per la prima dinanazi al portore

- dello stabilimento, Quante ova luvora, tutte
- di fila? Intérminabili ore, che la diva i
ura con le nervose lancette dei suoi grandi
“ocehi. maliziosi. Quando tulti saranno stan-
chissimi, e Giuseppina & fresca e aulente
come -un gigho semicandido, allora soltanto

" &i si accorge ch’ella & venuia a noi dalle fo-

. “ilreste vergini ove la fatica wmana & parola
vana, Quando le difficolta sembrano insor-

“montabili e gli scenografi e i direttori di-

speranir del loro: ingegno, il largo. . SOPPisO.-

~dell’ ex-crecla schiude le" porte della solu
zione, Ma Giuseppina & davvero UNG crea-
_ ‘e Anfaticabile? Ella a meravigha
“riesce a farcelo cr ere, - tant a
- educata, sebbene i suoi grandi occhi ubbi-,

sempre. a un vichiamo nostalgico,

} *
Quando penetriamo néllo  studio .
- ‘Nathan di Joinville, si givg. =
- ormai da parecchie ore,
~Una porta si rich
e con un sospi
dietro di-noi, 1a

vera rivélazione

. della creola come.
ariista cinemato-
grafica. Ce ne parla
Pautore diqt est’artico-.
o in cul 8! racconta an
piccante episodio avpe-

' ‘girava

il telefono, i comadini, sono

pit fascino.

anto & brava. e

sciandoci in una

camera di giganti, 1l

sglto & lungo quarania

metri 0 poco meno, largo wna

- ‘decina, se .non  pi, ma roseo e
‘soffice come un leltuccio. Le poltrone,
proporziane,
E la pin grande decovazione che sia stala
mai vealizzata negli studi Pathé-Nathan,
ci spiega il « manager » ch’é anche I'auto-

- 7e della trama sulle quale Carlo Rim ha

tessuio il film. Dietro il letlo wna vasia
finestra dalle persiane abbassate, lascia fil-
trave grandi zome di luce perlacea, crepu-
scolare. Ma guando le persiane si alzano,

appare, aitraverso il velo di nebbia delle
‘cortine, il ponte Alessandro VI con i suoi

fanali a grappoli_ e i nudi allegorici, cosl

‘vero che sembra d’esserci trasporiati im-

provvisamente a alcune decine di chilometri,

‘sulle vive della Semna. Il fiume che scorre
qui, sotto il ponle, é appena una piscina

d’acqua buia, pertanic acqua. Non sap-
piamo pit dove volgere glhi occhi. Certo il
ponte & superbo, ma il letto sottostante ha

venti magnifiche giovinetie, quaranta gam-
be spavalde da schermitrici, " mentre qua-
vanta braccia morbide e lisce, legate -dito
a dito, formano una lunga, calda, stupenda
corda, su cui i voll ridenti spiccano come
invincibili nodi. Avrebbero da lirave gquella
corda, i battellieri del Volga avrebbero can-

goni felici. Venti corpi perfetti velati ap-
pena da piccole camicie neve che non “arri-
‘vano all’ombelico, ¢ dr graziosi reggipetli

dello stesso colore. Dietro le fanciulle venti

‘bays in pigiema fanno da siepe a quel su-
- perbo filave. Sul letio, seminascente da un

: nche perché sulla vasia mer-
lettatura del lenzuoclo di seta, si allineanc.

“lave, se cosi si pud d ’ave, _
cantare, con voge soave.e bucalice, le piis
belle ‘e ‘melunconiche canzoni americane e
italiane. La vedrete a giorni recitare, com-~
muovere con -la’ sua  purissima nrimica.

prexioso scialle di

seta, & una piccola

gabbia dorata, nella

quale intravedianto

un bizzarro uccello

umano che dondola

mollemente seduto

sulla spranghetla,

come su un trapezio,

E — i assicurano

~ Joséphine Baker.

La Venere Negra

nella rete di Vulca-

no? Stentiamo a cre-

derlo, lanio le lun-

ghe e ferme gambe

da statua greca coi

son  parse candide.

Ma ¢& proprio  Giu-

seppina. Resm anco-

ra pitt bianca dalle

luct che la assaltano

e dall’emozione che

la domina, Giusep-

pina lotia contro ‘il

caldo dello studio di

Joinuville menire si

-gira il suo nuovo

film Zouzou, Per

quali misteriosi chi-

- mismi questa Vene-

re Notiurna ¢ diven-

tata Venere Matiu-

tina e a quali occul-

ti filtri essa vicoyrerd . Ce
per vidiventare Creola, mnel capolavoro - di
Offenbach? Povera Giuseppinal - Di tanlo
in tanto, tra le spranghe della gabbia, le

vien passato un bicchier d'acqua o un pa-
nino imboitito. Nessun altro si occcupa di

lei; si tratta ova di regolare il balletto delle
venti coppie. Gli assistenti sudano. come
fontane per dare a quei pallidi giovani un
po’ 'd'ardore, E una grande scena di Music-
Hall, ci spiega Marc Allegret, il regista.
‘Ma stamane, in una scena - drammatics;

Giuseppina & stata. magnifica. I pompieri.
di servizio piangevano sotto.i caschi Tucen-
ti. & una grande ativice che il film Zouzou'

rivelerd al pubblico, «Voi U'avete vista bal-

-

" Danzatrice, canlante, atlrice, Pantica Ve-
nére

- ‘mow, E il giovane vegista i
. Zouzou, @i Lac aux Dames,
g ditante - allre pellicole, st

' allontang su un gesto miste-
. ripso. di un assistente, Un
mormorio Sevpégpia nella: folla

" deghi atlori, dircttori, assisten-

| ¢ curiosi. Si fruga tra i ou-
Ct: intéryopano ansiosa-.
ﬁl‘ﬁnte-]ﬁ.ersiﬂd: le acque del.

e, poi Vavete iniesa

dalle banane, & oggi V'atirice it
completa del palcoscenico parigi-

fiumiciattolo. Che cosa succede? Qualcuno
'8 lasciato 'sfuggive uw autenlica. moneta
d'oro? Quando finalmenie ¢i vien detta la
ragione -di guella affannosa ricerca, ci stu-
pisce che nessuna ironica. risata, ma neppu-
e un. sorriso, illuminind di malizia 4 volti,
intorno a noi. Giuseppina, nascosia agli -
sguardi dallo scialle di seta, con i rifiettori
~puntati s di lei che la inondano di fiumi ®
di calore, s'era completamenie sveslita,.

" farse per asciugarsi il sudore, me.ora che.
o scialle deve finalmente scivolare per per-
mettere all’ obietiivo di sorprendere la diva

in- quel travestimento di uccello, dove SOn0 -
‘andate a finire le mutandine? Scivolate tra-
lé sbarre della gabbia che si dondola ora pe-
ricolosamente, ‘spaventando le vagaize € i
“giovani sparsi sul letto. Entro le mura dello .

studio, nel recinto sacro dell’arte, messuno

si permettord un frizzo anche garbate 0 #na. -
facile arguzia. Si gira. inalmente "da un
aigolo sbuca un gatlsccio nero. che gioche- .

vella con un batuffolo di candida schiwma:. " .

s mutandine dell’ artista. - Allora  scoppia
si. una visata che fa ondeggiare i pilasiri

- del pomte e squillare il telefono- gigante, ma’
" si ‘ride per il gatto. Ride nella sua gabbi

. anche Giuseppina con i suoi denli immensi

“sotto la. luce dei riflettori che le inonda
Ia bocca e ghi occhi irveguieli, ' |

.::;.-'gilllo‘m tutti ‘ol ciménto in  mome della
“gioia bakeriana. oo o L




arrroro I

Due donne e due uomini

BDiana Lovering entrd come un
turbine nell’ufficio di Richard
Field, il noto armatore, capo

della Compagnia transatlantica

che. portava il suo nome. Era
tutta rossa in volto per la gioia,
— Oh, ‘Richard! — esclamd raggiante,
mentre F'uomo la accoglieva +tra le. sue
. braceia. — Ho provato adesso il-motoscafo
che mi hai regalato, E una bellezza. Sem-
bra di wvolarel Davvero, sei troppo buono
con mel
— Non faccio che quanto posso, per in-
dennizzarti di quanto non mi & possibile
offirirti, cara Diana, — sussurrd tenera-
mente Richard all'orecchio della fanciulla.
— Tu mi dai molto di p1u dandomi 11
tuo amaore.

‘Richard Field era un uomeo di quaran- .
totto anpi. Poteva, per quanto portasse

bene la spa etd, passare per un vecchio,
accanto a Diana, la quale non ne contava
che ventiquattro. Ma era un uomo forte e
ben conservato, un tenace lottator-_e, che
aveva saputo costruire la sua fortuna at-
traverso mille difficoltd, ed un gentiluomo.
Diana era entrata troppe tardi, nella sua
vita, Vi era comparsa qualche anno avanti,

quando egli si era trovato in un momento
terribile, minacciato, da un istante all'altro,
dal crollo della sua societd. Ella era en-
trata, allora, mei suoi uffici come sua se-
greta.na. particolare,” ed aveva, per mesi e
- mesi, Javorato accanto a Jui- tenacemente,

.-_ﬁno a diciotto ed a venti ore al giorno, -
.per risollevare le sorti della ditta. Poi, un

brutto giorno, era scomparsa, i troppo la-
: voro le aveva cauaato un. ‘esaurimento che '

- aveva consigliato una lunga cura in una
_casa di salute, E & Field I'aveva ritrovata.

- Durante i giorni’ dell’asgenza della sua
segretaria, Field, che aveva g15. moglie ¢

due figliuol, si era accorto di-amarla . te--

neramente. Aveva, dappnma, resistito ‘cos

‘allora, la sua vita, Ma 1'amore era ‘stato piit

“forte, Ed ora, da gualche mese, ‘Diana era

diventata - I‘amante deli’uomo che ellad ave-
~va aiutato a vmcere e che l‘adorava pazw
za.mente. S

i =Ti ho fatf:a chlamare, Dlaua, g dw«
. se F;eld,. — perché ho bisogno di parlare

~_Equella notte Diand, pur certa di amare Richord...

con te a lungo. Tu sai come io sia il primo

" a soffrire della tua falsa posizione. Falsa,

intendo, solamente davanti agh uomini;
perché per la nostra coscienza noi non com.
mettiamo nessun peccato, Da anni la si-
gnora Field ed ip viviamo come buoni ami-
ci. Ella non & pit mia moglie, per me,
come io non sono pilt un marito per lei.
Ma, fino ad ora, non avevo osato parlarle
di divorzio, Mi vergogno a dirlo, davanti
a te, ma speravo che ella non venisse mai
a sapere nulla dei nostri rapporti, almeno
fino a che io non avessi trovato modo di
sciogliere, senza farla troppo soffrire, il le-
game che ci unisce, Purtroppo, invece,
qualcuno ha parlato. Ella ora sa tutto.
Ieri sera abbiamo avuta una lunga discus-

sione, alla fine della quale 1'ho pregata di

non dir nulla finché non t'avesse conosciuta.

— Dunque, ella mi dovrd parlare.., —
sussurrd Diana, un poco impensierita da
quel prossimo incontro. - Non so se avrd

il coraggio di guardarla in faccia. — E nel-

le sue parole c'era tutto il rammarico e
tutta l'amarezza della donna che, trovan-
dosi in una posizione falsa, deve incontrare
quella cui, senza odio, ha rapito l'affetto
del marito. :

Pure, ¢lla_sapeva di non avere colpa, in
tutto cid., Aveva ceduto solamente quando
Field le aveva giurato che, tra lui e sua
moglie, ogni rapporto era cessato.

-~ Fatti animo, — le rispose Field, —-
Mia moglie & una donna intelligente e sen-
sibile. Ella non ii offenderd. E troppo buo-

‘na, anche, per abusare della sua s1tua.zxone
per insaltarti. o e

Infatti, la sxg‘nora Fleld si comportb co-

me suo. marito aveva promesso - Ascoltd
ccon volto impassibile Diana, che: le volle:

confessare ‘candidamente 1'amore che porta-'
va & suo manto. pm nspose con voce: pa-
cata: : _

— Vi comprendo E comprendo anche,
che siete una figlivola d'animo buono ed

- onesto, come 'mi ‘aveva assicurato il SIgnor

Field. E sono certa che vol 1'amate. — Poi

si volse al marito, ¢ sémpre. calma chlese. _

mgglosamente a quell'amore che’ gli sem- " -~ E tu, che intendi fare?

- brava, come era, un'offess, alla donna che
‘aveva- accettato di sposarlo quand’erd an-
cora. povere, € ghe aveva, diviso, fino ad

-~ Ecco, — rispose Richerd esxtando al-

; quanto e £CCO... vorrei chiederti di“divor. -
ziare. Oh, lo so, tu obxetterm che vi sono’

di mezzo i figli..,- Hai ragione. Ma essi. ri-

‘marranno <on te.  E spero, -~ aggmnse poi
con un poco di tristezza, — che mi permet- "
terai di vederli, di quando in quando...

La signora Field si era. ‘alzata in piedi,

. plena di dignitd, Fissd un istante uno sguar- =
_do benevolo su! viso di Diana, inondato d1"
lacrime, poi lo. portd su quello del- marito’

che a . stento cela.va. lansm che Io tormen-

fava.

- Non posso accordartelo, questo, o rl-
spose lentamente. — Non credo nel dwor-»
zio, @ poi ci sono di mezzo i figli...

" E, vdlte le spalle dopo un breve saluto,
si era avviata fuori dell’ufficio.

11 colpo era stato duro per Diana: le pa-

role di Richard le avevano fatto sperare la

fine di uno stato di cose che la’ umiliava
profendamente, ma quelle della signora. la

avevano completamente disillusa, Ma, pri-

ma ancora che ella avesse potuto dire una
parola,
porta della stanza si era
chiusa alle spalle della si-
" gnora Field,
trovata stretta improvvi-
samente f_ra, le braccia di Richard,

— Perdonami ‘questo dolore, Diana, — le

| sussurrava egli all’'orecchio. — Se tu mi

ami, devi avere fiducia in me. Tu sai che
io non ti abbandonerd e, se ella non vuole,
troverd lo stesso il modo di ottenere quanto
noi due desiderlamo tanto ardentemente.
Per il momento, perd, sard necessario sepa-
rarci. Domattina parte un nostro piroscafo
per I’America del Sud. Vuoi andare a pas-

- sare un palo di mesi a Buenos Aires? 11

vmggm ti distrarrd. Intanto io potrd orga-

nizzare le cose in modo che tutto vada per_
il megho... ‘ _
'E cosi, il giorno seguente D1aua era pa.r-

tita per Buenos Aires,
A bordo, la prima persona che conobbe,

fu un giovanotto, un tale Mike Bradley, .
allevatore di cavali puro sangue in un .

-ranch situato a poca distanza dalla capi-

'tale dell’Argentina, Bradley era un giova~

notto - dall’aspetto virile e dal viso aperto.

A tutta prima, le attenzioni che egli rivol-

se -a Diana 'avevano quasi offesa. Ma in
seguito, quando si era accorta che, per
quanto di modi spigliati, egli si compor-
tava sempre come un perfetto gentiluomo,
aveva finito per permettergli di starle vi-
¢ing, ¢ di chiacchierars a lungo con lei,
di modo che, dopo pochi giorni di viag-
gio, tra essi si era gid stabihta una certa
intimita.

Ed avvenne che, una notte, mentre at-
traversavano il mare delle Antllle

guardava la luna, sognando, ed ap- -

| ipena accorgendom della gaia vita di~

jbordo che si svolgeva attorno a lei.
-Ed élla sentl 1mprovvxsamente la

_ presenza del glovane che si tene-
va rispettosamente in piedi pres-

- 50 la 'sua seggiola. ‘

Egli ' le . sedette accanto, - con

~quella familiaritd. che la vita in-
comune, " sui transatlantici, con-
sente alle persone della stessa efd.
L'ora era dolcissima, la luna pa-
_reva’ inondare ‘d’argento  liquido
,11 cielo e la nave, con tutti gli es- .
- seri’ che quella’ trasportava verso la
_loro meta, o forse anche verso il loro
destino, Nel salone,” una piccola or-
chestrina, suonava delle langulde oan-:
“zoni spagnuole, tanghi, . ’

0 rumbe che  veni-

‘vano ad accarezza-

“re dolcemente le .

“loro  orecchie, -

B quella, not-.

te Dxa.na,

non appena la.

ella si era -

-~ pur. certa d'amare Rlchard con tutte le forz
della sua anima, si ritrovd stretta fra le bracck
di- Mike Bradley, che sei giorni pnma le er
ancora sconoscmto _

CAP. 1L

La confessione

A Buenos Alres glunsero dopo alcum altn
'~ giorni che tanto Diana quanto Mike avevano.
trascorso come in. sogno. Non che ella avesse’
concesso al nga.ne pll.l che un semplice ab-
braccio, ma i loro cuori si erano trovati, e co-.
municavano tra di loro con tutto 'ardore della
gmventu, per quanti sforzi ella facesse per stac-
carsi_da Mike, ‘
. Sentiva di fare un torto troppo grave e Ri-
‘chard, che non lo meritava davvero, E poi, lo
amava.,. Mike le era certamente simpatico, si,
ma dalla simpatia all’amore... E allora, perché
aveva sofferto tanto il giorno dell’arrivo, quan-
do avevano dovuto separarsi? Ella si sentiva gli
occhi pieni di lacrime, a quel ricordo. E si pen-
tiva, guasi, d'avergli nascosto 1'albergo cui sa-
rebbe scesa, d'avergli mentito, dicendogli di re-
carsi in' visita presso una famiglia d'amici. F
“cost mon lo aveva pilt potuto rlvedere. Tanto
meglio, pensava ella.
Ma un giormo, circa una, settlmzma dopo 11
loto arrivo, mentre ella usciva da un grande ne- -
gozio dove s’era, recata per fare alcune compere, -
ecco Mike pararlem dinanzi, tutto ad un tratio,
sempre sereno e sorridente. :
.= Diana, .— le disse, " facendo un cenno (h_
- rispettoso saluto, finalmente vi ritrovo! Se
sapeste quanto vi ho cercata! Mi avevate detto
che adoravate il cavalcare

ed io speravo di invitar-

vi al mio ranck, do-

ve ho delle bestie

di prim’ ordine.

Voletd chei'com-

A

4 Non sose avrd

il coraggio di

guardarla in
facciﬂ---”

diretti
al sud, egli la trovasse sola sul ponte -
- periore della - nave.. Comodamente cori-
cata nella’ sua seggiola a sdraio, ella




~ coraggio di- rifiutare, .

da luna ,pai'euq inondore d'argento lguido...

biniamo per domani? Verrd a prendervi con la

segretario John Smith, il cuoco Pablo ed io,

" oltre al personale, Nom so se ci viene una donna’

- Nei 'suoi occhi c'era tanta dolcezza, tanta lu-
ce di speranza e di gioia, che ella’ non ebbe il
' La mattinata trascorse ‘meravigliosa; Diana,
‘con Mike ¢ Johmny, si sentiva felice di-assapo-

mia  automobile, € vi condurrd laggit, Sard uma
- festa, per noi, Pensate che viviamo soli, il mio

forti da resisterle... ;
— E voi, non siete stato divorato? —
gli chiese ella arditamente, piantandoglisi

di fronte, :

Erano appiedati, ora, e Michele aveva

‘legati i due cavalli al tronco di un albero,
~ con le loro stesse briglie. ‘

~-.No, ~— rispose egli energicamente. —
Non sono un uomo da lasciarmi abbattere
cosi. facilmente.

- Ella lo gnardd intensamente, V'era in lui
“tanta maschin fierezza che ella comprese il

perché di quella vittoria. Ed egli le rese lo

rone, egli la tratlenne an-
cora per una mano, di cui
bacid, ad una ad upa, le
punte di tutte le dita.

— Non era necessario
fuggire, — le disse con vo-
ce fattasi improyvisamente
seria e dolce. — Volevo
proporvi di restare qui con
me, sotto il nome di signo-

‘ra Mike Bradley, fino- da -
‘guando eravamo ancora sul-
Ia nave... - S '

‘Queste pa-

sguardo, leggendo in quei chiari occhi V'am-
‘mirazione che aveva saputo destare. Le si
fece pili vicino, la cinse con le ‘braceia for-
ti, ed ella, vinta, si abbandond sul suo pet-
to, Chiuse gli occhi, e senti.nnma bocca che
cercavalasma. - . - oo
.~ — Per questo vi avevo pascosto il mio
“indirizzo - di Buenos 'Aires, — gli sussurrd

rate un poco di quella vita sana e rude, all’aria
. aperta, Visto nel suo ambiente, Mike le pareva
. ancora pil virile, Era un audace cavaliere, ben
" fatto della persona; dal volto.aperto € leale spi-
' rava un’energia a tptta prova. E, quasi.ad un
' tratto, ella sentl come ‘quell’amicizia- stesse per
cambiarsi ‘in amore. e
“ “Ne fu spaventata: il pericolo le parve cosl vi-.
* cino, incombente quasi, ‘che lo pregd: di ricon- ‘ella sulla bocca.  —
. durla subito in citth. .o oo T Non volevo riv
2 Siete proprip cosl stanca di questa solitu- ‘dervi. .
~ dine? — chiese il giovane, quando ella gli ebbe . La bocca di hii . o .
E 'ri_v'olts;q?&;uella preghiera. . E 1 le suggelld le oo o T ' S L
~— Non & la solitudine che mi stanca. B gue- ' labbra. Fu. un Yoo ‘ : AL U T o
i aria aperta. Sono’ tanti anni. che’ " bacio -‘lungd,;e' ,"_ ‘_' su1o "“7'“’";‘;&_ g:f,:"'- p_“e’_'“’:"‘_g".cf'f._
v . Sapete, ho trascorso gran parte.. $ORTRe
“della mia vita a Nuova York, e molti anni. in ' ' Sl
un ufficie.. - . o :
_ — Motivo di piti per rimanere, — rispose Mi-
- chele. — Avete bisogno di purificare il vostro
- . orgapismo, dopo tanto'tempo. E non v'é nulla
di ‘meglio che queste. campagne. Ve lo~ ‘
"' jo, Volete venire a cavallo fino a quel
. schetto laggils, sulla collina? Vedrete un
' panorama’ che. yi fard restare. incan- .’ .
. La vista che si godeva da quel- .
~le collinetta era davvero in-_
' -cantevole, " Tutto attorno si.
" pstendeva la- pianura, gid -
" ¢ pampa » alle porte del- -
~la. cittd disséminata di-
vanchos e di ville. Lon- -
tano, - nella - mebbia - di
_caldre suscitata dal sole, -
 Buenos -Aires, stesa indolen- .
temente sulle rive del sno gran-.
me; pareva esalare tu la:sua:
anima. arden
S Ouella & |
se Mike, parlandole - orec
pili feroce; pitt cattiva ancora di Nu

Divora tutti coloro che non' sono

role ia richia-
.marono . bru-




La fusione
e Comeedia

& C.'ol.mrouo anno COMEDIA si

fonde con Ualtra grande rivista tea-
frale delle Casa Rizzoli, SCENA-
‘RIOQ,. diretta du Silvio d’Amico ¢
Nicola de Pirro. Fusione logica fra
“due pubblicazioni la  cui diversity
erd- spesso pite di forma che di so-
stanza, edite entrambe dalla  stessa

Casa, ¢ non di rado scritte dagli

stessi collaboratori, Anziché  disper-

dere le lora attivits in due direzioni

parallele, & paj:fa bene adunarle in
uno sforza unico, mcr:ogltcn,a'o in
- una sola rivista i preg: dell’'una "¢

dell'ltra. Percié la puova pubblica-

zione 5t _.rtud:em di dare al conte-
‘nuto di SCENARID, rivista' di pre-

valenti tendenze critiche, § pity bril-
lanti carattert di un periodico di di- |

© palgazione, quale ¢ stato sino a oggi

COMEDIA, in modo da conciliare |

- un'intima sericta con’ la veste piit at-

“traente, e da  assicurarle con  #ig-
‘chezzz sempre maggiore i sussids’

visivi df una vivace ¢ aggiornata
documeniazigne grafica ¢ forografica,

i attinta dall’attualith " dello Spertacolo

in tutte le sue forme (Dramma, Ti-.

" rica, .Cinema, Radio, Danza, erc.)

in tutto. il man&'a E da COMEDIA

“la‘ nuova rivista erediterd g tradi= |
--;h‘”“’”’ di : P#bblware in . ogmi Jascicolo s
- wna commedie inedita, scelta fra-le

uthmc novitd, I famcaic di 56 pa-

gme o farmato gmndr:, al. prezxa
u.;;,_l,tmmunrto di Lire 5 (Lzrc
- abbonati tmma‘) X pubbhdrcmnno'

ptmmal'mcnte il gmma di agni mese

'..“Lt: ‘coperting. di SCENARIO sard _a.."".':'

- colori ed illustrery  ogni volta

| nmave’ mggetta teatrale '@ Un uo-m_'f"
';_}_:Iumt: d’arte in- gmndc formm‘o, di- jui
" circa 7ao pagine, con' ‘olire 6oa fi- |
nissime :Hu.rtmzzom, costa “mormial- |
" mente’ paric veniingig 4 lire, Un’ ‘an-. |
"'m:u‘a della. numa""SCENARIO, cpn;fﬁ o
A 35 & fm co- |-
1 MEDIA; ¢ che' comprenderd 13 fa |
B mmh con’ pr:rfetts topcrtmc a colori, |
- mmmcn:x sella} L
o pita - del Dmmma, Cinema, Lxma, e :
‘:-lRaa'm Danza, Scenogrﬂﬁa, in mua
Europa,: von- stupende illustrazioni;. b
castituing iel $uo .complesso un vera
:an'mmrm:. Jclla Smm mondiale ¢ w-{_""

. eui dal 't gennaio..

e .fmdn, notisic,”.

{ 'Imita € Col

.-

per gl :

~9 Lire in franco

FATE
QUESTA
PROVA

; Qun]e solllevoe il
poler smeltere di in-
cipriarsi continuamente
" - ¢cosa-che ogni uomo de-

- testa vedére. Eppure, non ho mai il naso
- luccicante ed ho sempre la certezza che
- il mio calorito hon perdera mai, duran-
‘te l'intera giornata ne' la i‘reschezza ne'
il toceo opaco e'vellutato. Basta sempli--
~cemente applicare al. mattino della Ci-
pria Pelalia di Tokalon (alla spuma di
‘erema), la famosa cipria parigina. Io Ja.

chiamo la “Cipria delle 9 Ore” perche’

aderisce pin’ a lungo di qualsiasi altra -

~cipria io abbia mai provata, Non lascia

* - trasparire la  traspirazione; resiste al
vento o alla’ pioggia; tonifica la pelle e

fa sparire i pori dilatati. Vi procurerete

{ . una nuova delizia’ facendo-voi stesse -
questa Prova di 9 Ore. -

gnit ad' :

GRATUITQ, —.In_se
_ speciali presi con i fabbricanti; ogni-
1 trice. di qnesta giornale puo’ ora; ottenera A P
{ = ‘unnuovo Cofanetto di Lusso di Bellezza; - | -
" contenente una scatola di Cipria Petalia . | -
P4 alla-Spuma di Crema  (indicare la tinta- |~
rrefcrita\, dei ¢ampioni_delle quattro™ |

*tinte di‘cipria in voga, affinch possiate |
. provarle sul vostro viso; come pure un-

.~ tobetto’ di ‘Crema Tokalon, Blocel, Ali-

~mento per la Pelle, Color Rosa, da’ ado- -
-1 perarsi alla sera prima dicoricarsi ed un

“ tubetto di crema Tokalon, Color Bianco '

“ {non’. grassal,’ ger il giorno. ‘Mandate -

11i per coprire le spese

- di porto, imballaggio eéc. all; Farmacia

|- Roberts-Reparto
. -:buoni-Firenze, -

e

Vka Torna- L

) Tuuo e apara cke ﬁgurmw nel camlogo L

' della Casn Editrice Rissoli o C; (L medico - |
ol i ensey, Colm mmmm Riuéli Igrondi
ncrrutori,ecc] dponouo a«;uhtm con.

'-".}”modeste rate mensllligfil il
::Chiedeu relaliu mnawomd'wqm" ms - |

f;.';mzzou & C. - MILANO - SEZIONE, . . .|
'Vlwrs Pth cuu..o Enm N._ e

scameutc, alla realta Rabbnwdi e dxstolse.

- gli occhi da fui.
— Ora, Mike, — dlsse quasi sussurran-

do, — mi avete detto quanto il mio cuore .

desiderava d'udire. Quello che non avrei
‘mai osato sperare... :

— E che cosa non avreste mai osato spe-

- rare? - chiese- Mxke ﬁssa,ndola, 1nqu151t1—-

va.mente
" — Che mi avreste fatta una simile pro-

posta. — Ella si sentiva morire, dicendo
quelle parole, ma aveva gmra,to di essere
sincera, con lui e con se stessa, qualungue
cosa dovesse accadere; — Quella di d1ven-
tare vostra moglie..,

— E perché mai? — volle ancora sapere '

Milke, meravigliato dal turbamento della
giovane,

Diana abbasso il capo, ed un vivo rossore
le salt al volto. Le sembrava che una im-
placabile mano di ferro le stringesse il cuo-
re, impedendole di respirare. E prese a- par-
lare con voce spenta, torturata dall'ango-
scia: — Perché ti amo, Mike, e perché, ve-.
di... io non sono una di quelle ragazze che
un uomo come te pud sposare, Nella mia
vitd, -— e gqui levd il capo, osando di guar-
darlo in faccia, — c¢’¢ un altro uomo. E
quest’uomo ha: anche una moglie, E lui che
pensa a me, a tutti i miei bisogni... Ecco

tutto. Credi ancora possﬂnle di fare di una.

"donna come me la signora Mike Bradley?

‘Nike rimase come pietrificato: impallidi

ornbﬁmente ‘ma non uan muscolo. del suo

_viso si mosse, non una. parola usci dalle

sue labbra. Ed ella continud a par}are.

— Ora, egli ha chiesto. a sua. moglie’ di

divorziare, ma ella ha rifintato. Ma ti giu-

‘ro, Mike, che non-avevo mai provato nulla =
di simile a'quello che ho provato’ quando -

tu mi hai abbracciata per la prima volta.

Credevo di amarlo, Mike,.. poiché gli devo

- tutto. Anche I’ essermi incontrata con te..:
' — Ebbene, ~ riprese Mike, cui la vita

pareva stesse tornando lentamente, —- scri-

vigli che rimani qui, con me.
— No, Mike, nomes. possibile, Queste cose

bisogna dlrle a faccia a faccia. Partird col

prossxmo .piroscafo e gli spiegherd. tutto.

- Eghi mi comprenderzl % tanto: caro, tanto_. .

CAPI'I‘OLO III
Un incontro

automobile. - Posso accompagnarti,

‘vendutivi clandestinamente,

Rlchard F 1e1d aveva nserva.ta una gran-

|" de sorpresa a Diana, per il suo ritorno, Era
" stato a riceverla a bordo e {'aveva subito

condotta all'alloggio in' cui ella aveva sém- -

6

tempo ] nello spa,zm. — Mi fa uno strano .

effetto, mconirartl nella tua citta.., _
-~ Me lo 1mmagmo o nspose Diana, 11e- '
ta che la conversazmne si avviasse cosi,
~ Che cosa fai, adesso? Io ho fuori la mia
se hai

qualche commissione da fare? N

- Niente commissioni. Venivo qui per
comperarmi un fucile, Piuttosto, . a.ndmmo-

a far colazione assieme?
~ Di tutte le cose che avrebbéro potuto fm-

Te, quella era certamente la peggiore. Soli &
“in un sdlotto di un Jocale che, al tempo del--

la proibizione, era stato famoso per i liquori
sentirono tor-

nare nei loro cuori, prepotente tutta la

passione di un tempo. Ma Diana seppe re- - )

sistere: ella era onesta, onesta per bisogno
naturale della sua anima chiara. E, benché
il cuore le sanguinasse, seppe resistere a

. tutte le profferte d’amore di Mike, Seppe,

una volta che, -
tornati ad abbracciarsi  con tutta la foga .

" della loro passione, le loro labbra stavano

persino, staccarsi da lui,

gid per incontrarsi, _
Quell’'incontro parve spezza,re i lcro cuo-

ri. Si lasciarono - piu tristi e pitt. desolati-

che mai, senza che pili nessuna luce di Spe-
ranza 111um1nasse le loro vite. - :

: CAPITD_LO '-I,V, j‘ -

Tornata a casa, e]la aveva sollec1tato Suo
marito a partir subxto, la mattina saguente

- per il padiglione da. caccia, persuasa, COSL;.
di riuscire a sfuggire.a tutte quelle ricer-
~che che di lei. avrebbe potuto fare Mike.
' “Ma in una citth come Nuova York, do--
ve i servizi ‘d'informazioni dei gxornwh 80~

no accuratissimi, non fu difficile al giova-
‘ne sapere dove ella si trovasse. Ora, Mike

| .éra un uomo ‘deciso a ‘tutto, Forte del suo

amore, € pifi ancora’ della limpidezza .del

pre abitato, e 1A 'aveva condotta nella sala

~da ‘pranzo, dove, sul tavolo, tutto coperto

~di fiori, stava aperto-un giornale che an-

nuncmva -acaratteri cubitali, lo scandalo

~del giorno:. il divorzio, cio#, di Richard
“Fiéld, il magnate della navigazione, da sua

moghe. Di fronte a tanto sacrificio, Diana

-nion ‘potd pit parlere di matrimonio, Sen-
tiva che lo avrebbe ucciso dal dolore, ‘quel- -

~Tuomo cosl buono, e non- voleva. Scrisse
_ cost una lunga lettera a Mike, c}uedendogh-
~ perdono del dolore che gli causava, e si ras-
. segnd . al ‘suo destino. Dopo. quindici giorni
ella era’ drvenum la signora Field, una del-
‘]2 ‘donne ‘pit- invidiate - del - bel mondo di

Nuova York, mentre Mike, nel suo- -yanch,
si_ senfiva- il.pit sventurato il piv solo il
pm sperduto degli-uomini,

“Trascorse cosl un anno: ‘un anno di- feh--.;-'}: '

c1tz‘m per Richard Field, un anno di torture
_per i due innamorati_‘Diana si tortur”v,
pensando al doiore che a.veva cau at ‘

:"mue prnpr:o con stanca di quntu wlltudiuc?"

ch pennetterle d’essere felice.
- B, il gmrno dopo “del ‘su
sino ‘da, caccm., :

thO a.l ca

Br dley, che egh non: so-'

mmen : fosse mai esxstlto.

[l

" suo amore, aveva deciso di parlare con Ri- '~

._'-‘chard di chiedergh ai dworzm,re da, Dxa,na

hard .Feld, :all‘ora della_ ;
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Sera .d’autunne a Helena (Montana)’

e fuori dei bungalows, Mrs Williams: e
‘Mrs. Cooper parlano dei loro figlioli, di
Myrna, bruttina, con i capelli rossi e
il viso macchxato ¢ di Frank, timido
‘@ silenzioso. Secondo Mrs, Cooper,
Frank dovrd stndiar legge e diventare

giudice come suo padre, ma il ragazzo

& mio manto. ed & tutto per me! Tutto!
Non puoi comprendere quello che & suc-
_cesso?

Richard, palhdo come un morto, aveva

‘notato langosma di Diana, ed una
- vampata d’odio gli aveva sconvolto il
cuore ed il cervello. Si avvicind alla
rastrelliera dei fucili da caccia, ed
" jmbraccid rapidamente una ca-
~rabina che puntb contro il gio-
vane. §
Ma, rapida pit ancora di
lui, Diana, con un grido di
orrore era, balzata a  porsi -
davanti a Mike, per pro-
teggerlo . col suo COTPO,
con Ia sta stessa vita. =
- Richard, no, te ne
ongluroi Non ucc1dere
11 mio Mike! =
A Richard .parve che
vita sfuggisse, tutto .
un tratto, dal suo
corpo. Las¢io cadere la
carabina sul 'p_'v_l_m N
e rimase ' fisso""a
guardare i due giovani,
‘come se fosse rimasto
- pietrificato, Ora - aveva
OmPreso: E lo disse.
. — So, ~——e la sua voce
era fioca e lontana come
quella’ di un moribondo.
= So, ora, tutto quello
.che volevo sapere...
" Un pallido, sorxisa ‘gl illa-
" mind ghi occhi franchi e leah
'Ed ‘anche Mike sorrise, .

dworzm perché: potesa 'essere felice....
" Tacque un istante, ‘poi , con’ uno: sfor-

20 sovrumano riusci a vincere la. sua ‘comi- .

mozione,  senza . nemmeno lasciar - SCOrgere

agli. altn due- Ia. ‘dura’ lotta che si combat-_-

‘teva in lui: ~~ Voi, signor 'Bradley, -

* disse, — non avrete cerfamente fatto anco- .
- ra, colazione, e dovete avere: appetlto con la’
¢amminata che avete fatto per ginngere fm‘ :

'-q i dal vﬂlaggm Volete' restare con. noi

potra discutere un: poco ‘sul ,av-"‘_

ara Dxana

' sl sposeranno,
“entrambi nella Citth del Cinema, avranno

non sogna che cavalli e passa tutto il gior-

no negli allevamenti del bestiame. Secondo
Mrs, Williams, ‘\Iymd, che ha una, grande
passione per la musica, entrerd presto in
una scuola di danza, Intanto i due ragaz-
zi si vogliono bene, e dicono che un giorne
ma quando si ritroveranno

mutato parere, -

Myrna parti -da Helena, per entrare in
una scuola d'arte coreografica di Los An-
geles, e debuttd anche come ballerina ab-

‘bastanza - vestita, ma npon passarono moli

anni quando un’ giorno una sua fotografia
venne esposta, per richiamare gente, al

‘ ,cnﬁcare per’

lex, la. sua. fehcxta
e .Oh,'wRicha

fdu'e altro; ~ ¢ : SRR

Tutti e tre: sentivano: 11 cuore gonﬁo di .n
_-me a loro. Quale dei due & pih degno di
'ammimnone e d’ arnorc € ch ns etto? n.

: C:ascuno di essi ammirava la gen
TOSa condotta degh altn

-per” tutta la vita,

Erano- tre esseri:
fatti”per intendersi; per restare, oltre I'a-"

’I‘t-atro Egiziano ' Hollywrmd Le fotogra-
fie erano tredici,
doveva portarle qualcosa di bumm Pass
di 1A Rodolfo Valentino.

Nel giugno del 1925, Valentino stuva pas-
sando un brutio periodo: era sposato con
Natacha Rambowa e voleva produrre per
proprio conto, Stava appunto cercando per
What pﬂce beauthy una ragazza ingenua,
almeno in apparenza, quando vide la-foto-
grafia di Myrna Williams. Non le fece su-
bito grande impressione, ma non sapendosi
risolvere nella scelta, ricorse ai dadi, ¢ ser-
vendosene, una volte. tanto, per mtt:nzlom

woitornati ad abbraceiarsi
con tutia la foga
dells loro passio-

it

Ta“pilt triste
, Diana. Ela- vive
il pil ‘meraviglioso mo-
mento di tuttala sua &si-

stenza, ma non poteva. dnnent:—_

cate quanto’ Rlchard soffriva per lei.

o« Ecco due uomini, pensava, ed una-don- .

Una donna che. potrix essere felice, gra-

la sua era la nonal
-questa fortunata mmhm.mmu. di - pumeri

‘che non  erano i

guadagno, fu in
memoriz di quel
gioco onesto (loyal)
che miss Williams
divenneMyrnaLoy.

Rodolfo Valenti-
¢ non ‘portod
molta fortuna:

‘Myrna interpretd

subito altri film,
ma in parti che non erano le pit adatie pt‘f
il suo tempemmentﬂ. Per molti anni, s
richiesero soltanto nei lavori d’ avventure o
in quelli d’apparenza esotica: era la ra--
gazza delle praterie, contesa a colpi
di pistola ¢ rubata su cavalli indo-
mabili, come abbiamo veduta in
Soito lombra del Texas, nel Ban-
dito e la signoring, in. ‘Iﬂ:spﬁluga in
fiore e nel Canto del deserto. E poi-
ché aveva gli occhi guasi a manddrla
fu la pit graziosa finta orientale che
si avesse a disposizione per la La
schigva di Singapore e la donnina
straniera di tutti gli intrighi inter-
nazionali con ]ohn BC)}E‘S e Noah
Beery. -

Al coutrano la sua vita era Ja pm
semplice che si potesse immaginare:
viveva con la mamuna, la zia e un
fratellino, amava i cani, i gatti, i
fiori, e non gli womini, percid guan--
do John Clark (Ufficio Pubblicith
della M. G. M.) fu incaricato di far-
le un'intervista, per la prima volia
in vita sua Mr. Clark doveite legger-

i -alcuni
_per inventare qualcosa che s'intonas-

se ul carattere d1 quella creatura ca-

salinga, _

Del Ruth, Buﬂer Bretherton,
John Ford, Howard, cha Farono sum
registi non s'innamoraronc di lei, e

- Conrad Nagel, Walter Pidgeon, Ed-
mund Lowe e Warner Baxter diven-
nero soltanio ' buoni amici. Tah Ji
faceva rimanere anche la sospettosa :

 sorveglianza. di Frank ossia Gary
Cooper, il ragazzetto di Helena,

S'interessd di Myrna, Marie Dress.
ler, che proteggeva le brave ragazze,
¢ Ja volle spesso con. sé, con Pol]y s
Moran e anche nel film Emnvma. Fu
.in - quella occasione che. Clarence:
Brown comprese che dalla inverosi-
mile orientale si poteva . -pretendere .
qualcosa di -meglio d'una:avventura
nelle praterie o0 a Smgapore, e la fe-
-ce diventare la spoba, dl un pllOtEL i
_Vola di notle, }

Ma il pubbli'co. eva scoperto 11','
suo’ “sex-appeal, quasi. meray
“dosene, - in « Argami- stanotte ",
,, dlmen’ucherz‘a « Mimi » cantata dalla
~voce distratta,; assonnata. di Myma
. L’ulfilna parentesi: esotica di: M
'na Iﬂy fu in Una notte al Cairo, con-

_ Novarro, e fu anche la pn—
“ma. volta iu cui si: parld di lei come
di una probabile fidanzata. Ramon .

. Novarro, che per le- donm ha. gh

- gtessi gusti di Marie Dressler, Ba an_

,.'che s dxcono — una bella "voc-e,
una bella voce — dicono =

. Myma Loy. Molte volte le dué voci

 furono udite cantare’ ingieme, e que-

. sto accompagnamento ‘bastd per “far.
_‘acredere che fossem posmblh altre;

paranmﬁ ch Ho lywood S0n0’ SCONte
‘i, tanto pil. che Ramon partl p
YAm nc:a del Sud lasmando Mlyrn,

libri d'innocenti racconti
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UALCUNG forse non mi crederd,
il fatto di ‘andare al cinema &

ana
A=

Ccora oggi per me la stessa grande

- ayventura di quando avevo dieci anni ¢ Ia

spettacolo era il premio ad una settimana

- di_saggezza ¢ di studio.

‘Ma molti anche mi capiranno, sole pen-

sando a quella che ¥ la mia giornata,

la

mia vita di attrice: leggere copioni, pro-

vare, recitare, spesso ininterrottamente,’

per

periodi di mesi. Qualcuno,

in momenti di respiro,

mi

parla di guesto e di quel-

In, dogli avvenimenti del giorno, di guello

" che avviene mtorno a me Senza che io
. -ne renda conto, tutta presa dal mio
© yoro: —— Il tale film? La tale attrice?
-+ star ultima rivelazione di Hol-
S S lywood? .- SR
.+ Allora viepe per me un gior-
‘no in cui posso disporre del
- mio tempo, perderlo, se .vo-
glio, ‘o utilizzarlo come pit
mi piace, ed allora decido che
. in guel pomeriggio o in quella .
. sera andré al cinematografo,
.7 e mi preparo spiritualmente.

-7+ - Vol penserete - che per un
© ‘simile avvenimento, tanto -

ro. nelld mia vita, do debba

" pntrare in uno speciale: stato
. d'animo ed ayvicinarmici co-
~ e ad ‘un rito importantis.

- simo, - Qui bisogna distingue- .

- re, perché tutto dipende dalla
 giornatd, o per meglio dire
~dall'ora. . Bisogna fare ¥ conti
-~ ‘con la. mia notorieta, Si, per-
" 'ché norn sempre si & .disposti
- nella vita ad essere’ oggetto
~di attenzione come quando-si
& in'scena,” questa & anzi spes-.

.80 una reazione, un riposo na- -

_turalissimo. A un. certo. mo-

‘mento, durante la lice di un
intervallo, il.vicino di poltro-
pd 'si-china - all’orecchio della
sua compagna, € sentite che.

--mortmera: ‘— C'¢ qui Paola

CBorbonil.. oo o

T ‘,(.‘x)}ne_l per.un rapido contas

‘gio- la parola- magica. si- dil-
fonde per tutta la’sala, - gli =

me
la-
La-

% merita. Allora ci

vado i gran sera, nei
locali. pitt lussuosi, e non ho paura d’inau-
gurarvi le mie pill ricche vesti. ‘

. quasi up compenso che mi sento di
dovere 4lla divinith cinematografica, per
non averla potuta onorare come volevo
nella” necessitd  dell’incognito! '

Perd se devo essere sincera,
fessare che mai come confusa. tra la folla

dei piccoli cinematografi di- quartiere io.

assaporo meglio un film, e mi spiego il

fenomeno come proveniente dal contrasto

fra Ja nobiltd della diva che agisce sullo

devo con-

delle sale buie, dal giomo in cul,  molti
anni fa, una sua fidanzata lo aveva 1m-

provvisamente abbandonato, col pretesto

di darsi al cinematografo,
— ‘Spero sempre di vederla, in questo
o in quell’altro film, almeno in una parte

secondaria. Nulla ancora fino ad - oggi, .

perd! Povers Annina, — soggiunse -ancora,

con lo sguardo annebbiato dietro le grosse

lenti — essa deve cssere molto infelice; ho
Jetto molte volie sui giornali che si occu-

pano di cinematografo la triste sorte delle

illuse che aspettanc per anni ed anni sof-
frendo qualche volta la fame. .
Per consolarlo gli dissi: — Ma ‘sapete,
molti film non arrivano qui in Italia.
Mi ringrazid con lo sguardo buono.
Ecco, io amo il pubblico dei cinemato-

Eftervescente  contro il caturro gastro-intestinale,
acidith di stomaco, cattiva digestione, Indicatissi-
mo. per chi soffre il mal di mare, Si vende in tutte
le farmacie 2 L. 6.30 o inviando vaglia di 1. .8 a: g
Comm. S. BELLASSAI - Via Bellsario f. &8 ROMA.
' .. Dépét pour la Krance: .
Pharmagie Cote-d’Azur - Rue de France, 14 - Nice, 8

E' DANNO

Aut. Pret, Mifano - N. 2149 Qel 26-4-32-X.

SSARE TROP

SO ALLA SALUTE.

 perla ..
salute perfetta
I medici
consigliano a
~ogni donng.
“4tazza mattina
e_-ser’q‘di_' |
. THE
MESSICANO
- INFALLIBILE per DIMAGRIRE
'SENZA NUOCERE ALLA SALUTE
B DERCHE PRODOTTO .
@ ESCLUSIVAMENTE. VEGETALE
In tutte le fdmacfe. o
£ 9.05 lascalola

%4 La loziome che man-
‘tiene i capelli morbidi,
lucidi, fluenti, conser-.

.. vandone la loro giova-
nile: freschezza; evita

1a caduta, toglie la.
v . forfora. T
. Chiederla nellemiglio-
rofumerie, farma- .

sce ovunque chieden-

dola alla: :

Ditta ANTONIO LONGEGA - VENRZIA

istampa del




IL PASTO .
DELLANGELO BLU

C1 si istruisce tutti i g10rm Sapevo gia
che per trasformare un piatto semplicemen-
te francese in specialitA russa bastava ag-
giungere una fetta di cocomero. Bene! Se
voi sostituite al cocomero un radicchio ot-
tenete un piccolo capolavoro di cucina un-
gherese da leccarsi le dita. Ma in questo ri-
storante della via di Suresnes, che mi ha
cosi aperto’ dei nuovi orizzont! culinari si-
sarebbe potuto benissimo mettere del sa.po-
ne nero: nel mio platto Cosa mi importa-
vano infatti questi piaceri volga.rmente ma.-
teriali quando i miei occhi, le mie orecchie
e il mio odorato potevauo rlspettwamente
vedere, sentire e resp1rare. a 50 centlmetn
da me Marlene Districh in- persona? -

- Il ristorante era gremito. Prima di tutto

erché vi si mangmz bene, poi perché si sa
— a’ Parigi si sa tutto — che l’AngeIo
" ha l'abitudine di farvi tutti i giorni un leg-
gero spuntino, in compagnia della sua bam-
‘bina, di suo marito e della sua segretaria.

‘Ella, come & sullo schermo,. & nella vita.
Veste un tailleur attillato, carmicia d'uomo
e cravatta pure, Un anellino con tre pie-
‘tre, zaffiro, . brillante," rubino — delicata .
attenzione per la Francia - brilla al suo
d1to.'E il suo-solo. g101ello. Suo marito ne
~porta - invece molti. di pit. Forse utilizza
i gioielli- della moglie al mattino, mertre .
‘ella li sfoggia alla sera, Egli porta una

a - cravatta rossa a piselli,
E. tutto rosa, . biondo,
occtta‘ dolce e :Ea. delle

“bra'di un rosso b'riitala.*-l'l‘ suo - occhio é

grigio verde ‘e guarda lontano, sempre mol- .
- to lontano. To dico il- suo occhio non aven-.

‘done’ visto che uno; l'altro rimase ostina-
“tamente nascosto dal bordo rtipiegato del
suo cappello di feltro.

. Prima portata: consommé con qualche
- bazzecola dentro, come cavoli, rape, patate:
e un po' di lardo. Siccome Marlene ha fi-
nito per prima, la sua compagna, che non
indietreggia dinanzi ad alcun sacrificio, gh
‘passa gentﬂmente‘ qualche cucchiaiata
‘della sua ‘parte, sotto 'occhio. inte-
nerito del marito, « Come sona

'Claudcttc Colbert dopo
‘il successo di “Ace
cadde una notte” si.
& data ull’interpre»
!uzioru delle com-
medie brilhmti E
. Qui lavedeu con
F’nd Mac Mur—

presa

bambini! », egli deve aver pensato,

Intermezzo. Una piccola signorg grassot-

ta, tedesca, presenta una mgnomm tutta
intimidita, che fa una. piccola riverenza e
diventa rossa come un papavero, La'stella
“deve dirle delle cose bellissime, ma siccome
le dice in tedesco, a me, profano, questo
fa l'effetto di una serie di ingiurie, dette
.con garbo.

Seconda parte: permm sul canapé. Mar-
lene mangiando sogna_. La si sente lontana,

- diafana, immateriale. Ella reclama un al-

tro mezzo litro. Suo marito beve dell'acqua
di Vichy.

Terza portata: maiale al cavolo. Di che
divertirsi i denti semplicemente! Ma & ab-
bastanza tuttavia perché la conversazione
languisca un po’. Essa non riprenderd che
al formaggio, andrda crescendo alle frutta,
per raggiungere il suo completo sviluppo al

'caﬁé. Disgraziatamente sempre in -tede-

CHARLOT GE

Pola. Negn nelle sue « Memorie » ci ‘di
notizie curiose sulla sua vita intima con
Charlot, uno dei tanti adoratori.

Questo grande umorista, che ha fatto ri-
dere tutto ‘il mondo, ha fatto spesso plan—
gere di.. _abbla la . bella diva,

. Charlot e Pola Negri, incontratisi in Ame-
rica, scelsero per passare le lore ore di vita
tranquilla, una graziosa villetta lontana
dall’abitato. In quell’oasi di pace essi spe-
ravano trovare conforto al loro assillante,
quotidiano lavoro. Ma troppo capricciasa

era la diva perché la vita potesse trascor-

rere tranqullla come Charlot si riprometteva.
I suoi desideri erano sen-

za lumte e un uomo

"¢che vivesse con

Jlei doveva abi-

tuarsi ad appa-

garli... Charlot

d’'altra parte non

poteva dimenti-

_Marlexie. Non si

‘che in questa sa-

sco. Quante belle
cose ho perduto
cosi! Ammiro

pud negare che
ha wun fascino
straordinario e

la, dove & pas-
sata allo stato di
bestia curiosa, el-
la sa restare sen-
za affettazione e
con molta sem-
plicitd. Questo
non deve essere
facile. Certamen-
te ella si frena
forse un po’. Ma
nessuno ignora il
duro regime che
devono giornal-
mente imporsi le
dive, per mante-
nere la loro linea.

OSSO

care di esser na-
to povero ed era-
no seri guai ogni
volta che egli do-
veva metter ma-
no alla borsa,

Un giorno Po-
la espresse i1 de-
siderio di far cir- -
condare il corti-
Ie della loro casa
di alberi ombro-
si. Charlot si op-
pose recisamente
e:quando un gior-
no, rincasando, - "
trovd il giardi-
niere intento a quel Iavoro montd su tutte
le furie e dichiard che non avrebbe mai

pagato quello ‘che non aveva ordinato di

fare. A- uéag]one della sua avarizia, alla
quale si aggiungeva una folle gelosia, ben
poche erano le ore idil-

liache, nume-

'Aletumdro Blaseiti, il potente rexlata d’i ” Vucchia gnardfa”. gta qcrluendo a
Barbara Monis, Patirice da lui rivelata appunto. in questo film, una specie
di dacalogo della giouum attrlce. I nostrl letforl, forse, Io leggernnna preuo.

rose quelle temporalesche. A 'voi‘te. erano
nubi passeggere, altre volte le nubi si ad-—
densavano nere e minacciose.

"I due innamorati dalle parole passavano .
ai fatti ¢ dopo una serie di insulti si bat--

tevano talvolta brutalmente. L’eco dei loro

dissidi, arfivata ad Hollywood, fece ac-
correre numerosi giornalisti che, appiattati .
nei pressi- della villa con macchine foto- -
- pettavano ansiosi il - momento

rre una di quelle scene. emozio- . -

fanti che avrebbe. a,ppa. ata la cu-

. degli amencam‘ ‘da pare‘




 lineamenti -

L guenze immediate ¢ lon-
- tane, ‘qualche cosa co- -
- me una dozzina di film. - :
‘Sano’ Adiventato da allora, e s.ono sette anm*

Aceaiito a Marta Eggerth ed a - A

. Benita Huome lavorerd nell’ edizio-

ne inglese di Casia Diva Phillips
‘Heolmes. Questi & un attore dalla
franca e sorridente espressione ﬁplcamen-
te anglo-sassone, biondo di capelli, dai

grandi occhi azzurri e dai lineamenti de- -

" licati e sottili. Biondo, come Vincenzo

Bellini, che lo ha chiamato in Ttalia dove -

'attore inglese viene per la seconda volta.

Spbito avvicinato tra una sosta e Valtra

nel teatro N, 2z della Cines, dove Gallone
fa i provini per gli attori di Casta Diva,
questo giovanottone non & sfuggito all'in-
. fervista. Si & compiaciuto subito del fatto
-che gli italiani non lo hanno accolto come
. ung - sconosciuto; sorri-
“dendo, ha confermato
che prima di diventare
. interprete di Temporale
‘all’alba con Kay Fran-
cis, del Figlio dell’ amo-
re, con Irene Dunne, e
di Carovana egli & stato
un «attore goliardicon,
— Studiavo in un
" Callega e pensavo che
la- mia vita si sarebbe
indirizzata wverse uno
sbocco meno fantastico
_perché no, lirico.

' ”__Studm,va come - tutti i

| ragazzt studiano, fra
sogni vaghi-e 1mprém-
" ‘gati ed aspirazioni piut-
tosto incerte, guando
capitd una troupe di at.
tori cinematografici a
- girare ‘un film -di sog-
- getto studentesco, il cui
~titolo non & rifnasto

B ‘neppure nel fondo della

_mia memoria, Fra tanti -
altri studenti  anch’ jo
{ui invitato a creare lo
. sfondo - veristico delle
. §cene ¢ ‘de} - film;  Allora
per la prima volta T'a-
biettivo d'una macchi-
Sna cmematograﬁca —
- “debbo “confessare, mol-
to distrattamente — si.
posd su di me. Si sta-
. bill . un'improvvisa " in-
- tesa fra Tocchio  scru-

" tatore 'di quella. ‘miste-

'nosamacchma ed i miet.
, cla mia -
~_espressione. Rmultato .

di ‘quell'intesa ¢ conse-

RO

Phil’l_iiu Holmes com’é e

:' ...come sar& Bemni mﬂ ﬁlm "‘Canta dim”
: ueraione inglese. s R

. un attore davvero, the ama il cinemato-.
- grafo come la . maniera pilt raaplda €. co-_
‘municativa per dire al prossimo le cose.
__pill intime e segrete. Ora quel che son ve- "
nuto a dire in Italia "8 I'ansia di uno dei
. '_pn‘.l grandi musicisti del mondo, Sono . or-
o goglmsa di mterpretare. questo - personag-. .
- glo che nell’anno in cui tutto il mondo glo-.
rifica e festeggia la poesia d'una. vita pro-
. digiosa e la musica divina d'uno del pit -
- _grandi’italiani, dird per. mio mezzo af po-
“poli di lingua anglosassone le: bellezze del--
J'aniima - {taliana e il -calore. e la’ portenza?-:-
" della’ fantasia creativa. del ‘vostro popolo..
L ana io avevo: gl& dato VJta a personag—-f] Y

La I)lreziane Genierale per 1:1 Cmema.to- |

B gra.ﬁa. comumca. “«E necessario, far .xile-
. vare a. fatti i pmduﬁ:on mnematogm:ﬁm,
“cost a quelli che gid hanno una. attivitd: or~
B ganuzata come. a quelli - che si apprestano

ad lmzxarne una, l’oppnrtumté, ‘che ‘nessuna.

toposm 1‘ mmmva

b assa, gl opportdm ar.cord:.f

U CQuanto rsopra. . si nfensce.’,

g .”m particolar modo ai’ film . da - ime

- lavorazione: im- questi ‘casi ‘& sempr

*.‘portuno che #. 'ggetta i 6
"z:amento e dz: vorazione manm present ti

gi dei pi vari p'z.esl‘
un francese in Nand,

un ungherese in Caro--.

vana, un inglese io

. Great Expedition, Que-

: st'ultimo film tolto da
A un racconto di Carlo.

_ PUniversal dove pure
ho mterpretato un a.merxcano in 1. ooo 000
Dollars Ransom.

— In America avete girato altri film?

— No, dopo quest1 due, non ho lavorato
per film americani. Sono andato in Inghxlm
terra -dove ho interpretato un personaggio
di rilievo nel film Ten Minutes Alibi. Ma
non mi fate parlare di quel che & stato.

Ora io non vedo che quello che sto per

{#re nel vostro bellissimo paese, dove sono
tornato a distanza di nove anni con la
mamma che mi cl aveva accompagnato ra-
gazzo, durante le va-
canze di studente.-
— Quanto tempo con-
tate di trattenervi?
— Resterd certamen-
te dieci settimane. Ma
poi tornerd senza dub-
bio perché non si viene
in Italia per due mesi
e mezzo senza attaccar-

si a questo paese cosl’

Iuminoso e desiderare
fortemente di tornarvi
“subito. '

— Naturdlmente tor-

' -perete per un altro film
— abbjamo chiesto a
PhﬂhpsHolmes per ave-
re una diretta confer-’

- ma all’indiscrezioni ser-
‘peggiate circa un pros-
simo film che lo stesso
“Carmine Gallone stareb-.
‘be per girare proprio

con Yinterprete di Bel- .

Lni. L1 per it Holmes
ha cercato di schermir-
si, ma egli & troppo
simpatico conversatore
{parla correntemente il

'irancase) ed impronta

i suoi rapporti- anche

- fuggevoli ad una espan-

sivith cosl tlplcamente'
"americana che. non gli
‘consente Sot“tra.rS1 a]la.
nostra curiosita;

_— Un’gvventura @ |
By:rcm in’ Ialia, & il
. film di Gallone che spe-

ro mi dard occasione
~di ritornare a Roma.
" Potete. 1mmagmare con
quanto piacere accarez-
~zi questa che ﬁnora, non.
- & che una speranza. Da

_ o voi io mi trovo benis- |:
_simo. C’ é un ordma armonioso e un' an-

sia d1 lavoro cthe a un amencano co:ne'
'me, dé.nno stimolo e sicurezza. ‘

...— Siete. americano 0 1nglese? _ :
- — Sonp americano, ed ‘inglese, Mla ‘ma-

;dre & inglese ed ama l'America. Io sono |
americanc -ed . amo IIngh;ltexm ‘i mia
.madre. Ma ora lasciate che ami’ soltanto |
‘I'Ttalia che ho trovata dopo move anni- |
" pitt bella, suscitatrice di energie e di sen-'|.

fimenti artistici e cosi accogliente quale io

la immaginavo decidendomi -ad abbando- -
nare il mio lavoro in America per rispon- |
dere al cortese mv1t0 dei. produtton d1
,c.asta Dwa -

| "modlﬁche cosi preventwamente apportatef{ :
al soggetto. o-alla sceneggiatura, nen arre- |
--‘-cherebbero danno al produttore; qualora in: |
~ vece il filin ‘fosse. gid in corso di' realizza- ‘|
-zlone- ¢ delle modifiche si- rendesseéro ne-
cessa €, esse nta.rderebbero Ta ]a.vorazxone' o
ebbero un mtralcm al suo ::om-

e

Diclkens, I'ho girato al- ~

‘stagione e dell" abi-

- Una

donna ele-

gante, bruna ©
bionda che sia,
cambia a secon-
da dell’ora, della

to la tinta della- pro-
pria cipria. Percio
sono molte le don-
ne che usano la
CiPRIA

DIADERMINA,
le cui tinte varia-
mente adattabili
conferiscono al vol-
to luce vivificante
e sorrldente gr.az:el=

Esisie In futte le linte. - Scatole da i 3, 50 e da L. &, 50 :
I.ABORATORI BONETTI FRATEI.H - VIA COMELICO N 36 MILANO

‘anr :

Dopo  sel mesi

!Il me Dntt Barberi,

Dopo sei mesi di enra mi sona
ticrescinti i cupelli abbasianza
folti come puo vedere nelle due
fotografie faite prima ¢ dopo ln
ciira;. e che le mando per suia ¢
sna soddisfagione..., asservi o
superba copigliaiura do[m tin
anno della sua cura.

Dev.o Bamiciano A, {Airola).

Per qualsiasi malatlia dei Ca.
pelli, foriora, prurile, cadutn in-
cessdnte, alopesia a chijizse, ca-
pelli grigi o bianchi, chiedere.
gratis I'opuscolo T. al:

Dott, Barberi - Plezza 5. Otivs, 8 -
Palerme -

Dopo un anne

L

‘cnaunmom—: FRESCA e cou.onrm

_-Aﬁf; Pret. e'a-‘;_;lo:.‘-' 2;‘;_12_]33- . ‘_

" forza, vigore, nervi calmi, sonni tranguilli,
_digestioni faclli, nppetito ¢ bell aspatto col

":--Tonlco Genera]e e Stimolante defla Nutrizioue

Potentissimo e Rapido rimedia per

‘.llltilE S SCUTALK ROBICE Efrmln:mmuusl

- In tutte’ le. farmacic L 14,25 la’ scatoia

Daposlin PRIMA - Vln A Mnrlo. 3& Millno

“Pilules Orientales

benafickin- alla saliite; solo . prudoub
the permette alla doana ed alls- glo- 7 . .
vanetia, di; ommere un send’ armonio-

saumma _Flropomumm ¢ florido, -

farmacisia, 4%, mt dc-'- vl
i iquter, Pingi,.w Depo‘s%n Farm.-‘ PR ¥

‘Carlo, Llllnnn o
Tancelloui ; P, Municipio. 15, Napoli. =~ |- |-
=T Tarrica,. Tonno. e Hmzoni e Gy
“wia di Plera: 91, Roma,. ¢ toe fe . -
. farmacie, Flac. : spe-cluo frm:o contro,_

;Zambe eqti g p. S,

= -I.. 17.30 mtlt:lpltl. P

p;i’l mdo mdm mooi, mediuml

Le romanzesche avventure
e la carrwra ar’mstma (11

. da,lle sue ongml all’ombra d1 un tro-'_*
Sono 1mpenale fino ai suoi ultimi suc-

T cessi cmematograﬁcl, le strane: mas
onie, la passione Jetteraria e sportiva .

‘di-‘questa’. attrice ‘bella ¢ ongmalc,:.* e

- " sono narrate nel fascicolo del « Sup-
. plemento o Cmema Iliustrazmne o
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non di quattrini., Ma vuole essere
sposata per sé, per l'amore che
ispira & non per i suoi milioni. Ed
ecco l'amore del bell’ufficiale, il
quale & poi un principe di una
piccola Corte, ecco tutta’ una serie
di avventure allegre e sentimentali
che sono tutte fatte per dar prete-
sto agli attori di cantare arie e
duetti, di sospirare canzoni d'a-
more, danzare, lanciare battute
nonché occhiate assassine. -

Tutio sommato, ngn manca una
certa freschezza, un po’ ingenua
se si vuole, ma che pud anche dare
riposo agli spettatori. E se il re-
gista ¢ riuscito in questo intento,
e sopra tutto se gli attori non stra-
fanno e non passano la linea, se
non si vuol dare un certo tono in-
tellettuale alla cosa, « La vedova
‘allegra » pud anche- piacere.

Si dice che direttore e attori ab-
biano saputo tener conto di questo,
Lubitsch & fine, sottolinea certe co-
miche situazioni ma preserva la
gaiezza dell’ operetta; Chevalier
sorride alla sua maniera ma sa ve-
stirsi di una certa ingenuitd; tutto
poi & alleggerito dalla voce fresca
e sempre intonata di jeanette
MacDopald. - '

Gli altri attori che la Metro-Gold-
wyn«Ma.yer ha dato come compa-
gni ai due principali personaggi non
hanno una grande notorietd: Una
Merkel, Edoardo Horton, Giorgio
Barbmr Essi hanno il compito di
non portare owmbra sul due astri,
e ciod sulla MacDonald e su Che-.
valier, I quali ancora una volia
vengono in discussione, fuori dello
schermo, come pmsﬂ)lh ﬁdanvati.

Una chiacchiera che si rinnov
ogni volta' che i due attori tenm-
nano un film. Perché queli; che
hanno assistito al lavore ci tengono
a far sapere che quelle scene d'a-
more fra i due erano pil aﬂettuoqe

l

Bea'a quelh che non conoscono la prima edizione — quella : Diretto da e sentimentali di quelle richieste dalla vi-

muta — de « La vedova allegra », Perché vuol dire che sono Ernst Lubitsch per la . : ; cenda del lavoro. Due innamorati pifti che
molto giovani e “perché - non avranno la preoccupazione, du- - ‘Melro Goldwyn Mayer. ) . due interpreti. « E vedbete -~ hanno ri-
rante la visione di q_uesta nuova . edizione, di far confronti fra LA

petuto — che Maurizio e Jeanette andran-

no a finire come Anna e Danilo della

« Vedova allegra », andranno cloé _dm--
lato all'altare! »,

La . MacDonald nega e si arrabbxa.

perché niente le da pii ai nervi quan-

“to il sentire dire che ella potra es-

quella e questa. Cosa noiosa, ‘infatti, mentre sisente e si
vede cantare e agire la MacDonald, il ricordare i-con-.
‘torcimenti e le semi-capriole di Mae Murray; oppure, .
mentre Chevalier sorride e spinge avanti il labbro infe-
‘riore, aver presente la. comicitid dura e cattiva di Von
‘Stroheim. Una serata avvelenata, insomma, anche se
da Hollywood parte il preavwso ‘che la nuova «Vedova . S | ~sere moglie di Chevalier. Quasi qua-
‘allegra » non ha proprio niente di comune, tranne il Ll | P si sard costretta a mnon accettare pilt
soggetto, con quella precedente. Ma il soggetto ha | | _ g " film in cni egli debba figurare come” -
“ molto di piit: la musica’ di Lehar che raggiunse - : -_ ‘ _ suo innamorato. Fino a prova in
le, vette della popola.nté. oltre un quarto di: se- . = ¢ ; H. ‘ ~contrario ella & una ragazza che ..
colo fa. In maniera che vediamo rivivere la = G 2 P * ama vivere vicino afla sua fami-
vecchla operetta’ e con’ canta;ntx certo un .. i : _ ‘ o . . glia e il marito sapré. sceglier-
poco pil-su di: quelli: che allora._grac- D e - e L : i lo foori del cinema. Ma
chiavano sui paIcoscemm di ‘vari paesi, = : _ - : _ S : ' . - questo non interessa
e con scenari e vestiari che. ccstano e e R G T L o i : '« La vedova alle-
‘quanto. forse Lehar incassava in un = - . : R S MR N gra »y che noi
‘anno, E aggiungete come reglsta. 'Q . b . ; S e e Al a.t*tend:tamn
Lubitsch il quale pare che si sia e ST T T Y g ' _ . per. vederla
_ divertito un mondo a dare colore R S T R S ‘ B __‘«‘ i‘;?;"'
‘e vivacith ‘all’operetta, la quale ' . , o : ' ' E n a3
‘proprio:di- queste due coseqnon S . : ; ; v ;?a.ttahmenh at gllorm noshim 8
manca nell‘originale. = = .0 -+ Ma che proprio le avventure
Resta a vedere Se proprio.” i W di Anpa Glavari-e del princi-
in un'ora in cui- l'operetta : : b ™ pe Danilo- e le piccole furberie
pud dirsi un lontano ricordo, _ L - o della Mlhl e le spiritosaggini dei ce-
o ogni tentativo di una sua - - - i - rimonieri possano dare godimento a.lle-‘_;
' risurrezione raggiunge Tin- ;. nuove glfneramom c?;flidil di ben altro,’
' L : msemraunpa cile, , R
_;l;c;eas:]z 1;01% ub;;l;% épof;,a - : | - B - yero, tmttandml appunto di
vede i personaggi. muo- - an o nuove generazmm, pud anche ‘dar- .
“versi sullo. schermo . ine ' L - sl che esse ignorino la trama di -
_véce che - sul palcosce- _ : w .. un’operetta che tenne le scene per.
: I rché ne _ : oltfe~~ un_.decennio; - e saremmo m
_nico, solo perché ne ' .- G ‘ i dovere di narrarla. Ma credete
sente le ariette. at- ... i o poi.se vi diciamo che non ne va.le .
: . Ia pena, Bastera dire che si trat- -
ta della vedova di un milionario
~la quale & allegra.., ‘fino ad un
certo punto perché desidera. -
- un secondo ‘marito for-. -
nito di- glovmezza..
d1 gra.zm d1




CONFESSIONI DI

-~ Comincerd con una confiden-
" za d'indole pcrwnaie. Ecco:
gh Ifaliani, forse in virtit della
mia sensibilith sempre accesa, li
sento ¢ 1i {.'xpmm quasi in ma-
miera perfetta, anno SCorso,
durante il lungo soggiorno a
Roma ¢ a Venezia, cittd nelle
~quali girai gli- esterni del film
“« Un certo signor Gran n, ebbi
occasione di accertarmi d'essere
_gpiritualmente molto vicina alla
~donnpa italiana in . genere. Vici-
. na nel senso d’intenderne le sue
doti caratteristiche. A rifletter-
ci bene si potrd, del resto, con-
vincersi che le fanciulle dei miei
ruoli. hanne sempre avuto il
" compite specifico di - rivelare
- almeno uno dei  mille  segreti
dell’anima femminile. Orbene,
“mentre le donne del Nord sono
chiuse, datate di temperamen- -
to dlfﬁmlmente sondahile, - quel
le del Sud sono proclivi ad
esternare i propri sentimenti.
. Da « Otto ragazze in barca »
a «Lo stendarde dei sette eroin,
film che sto attualmente mter-
_p:retandn tutte le « mie » fan-
- ‘ginlle” vivono una - piccola (o
_'una grande) tragedia, propria
‘dell’etd  che _identiﬁca: le si-
- gnorine.
Io & le s:gnonne (sono da..
-~ anni sposa felice  dell’ attore
- Rolf von: Goth) siamo, nel ci-
nema, una sola cosa umana e

" sociale, Tutte le volte che una

- Casa - Editrice mi affida una

_nuova parte, mi butto letteral-

mente nella mischia per difen- -
. .dere. i sacrosanti diritti del per-

- sonaggio al quale ho I'nrgugho di- jprestare-. :
“la mia figura. Prima di cominciare a girare. .

QEICO nella metmpolx una, fanciulla che  si

sl dawem trovata. nelle condizioni' del
la mterrogo, Ja stu-

“dramma, Vado da, lei:
_'dw la scruto.  Come i p1ttor1 e i roman-
7_znen, io umformo ]a i creaztone » a un

‘modello’ vivente. La vita non & dungue la
_-‘suprema ispiratrice -dell’arte? Per. sentirmi:’
soddisfatta bisogna che la mia interpreta-
,__zmne corrisponda. a]l’amma di una signo-
~'rina che, . vedendomt é. ascultandomh possa
:ﬂfac:lmente riconoscersi, - Se - m'accontentassi
"y magan consacrato;
" dal ‘pit ampio’ successo. come quetlo reso
trachrel Ja

iducia, ‘delle signorine, " Le quah hanno dx-.;‘}f
mosh'at'o, e dlmostrano, d1 a,veme moltls- R

it rlpetere un. '« 1.1

“in e Otto - ragazze in barca »,

- oﬁerto tmppo, pnma -di riuscire” a.}"w
guadagnarmx ,un poshcma al so]e! D’al{lf,_'

tenburg,

“nicie. Camunque volli ottenere 11 permesso :
‘di ‘mio padre,
“tutto a posto con la coscienza, non avere
‘rimorsi, diffide, maledizioni... Neanche- i
 AVessero offerta, una scnttura. c Berhno -0
a Hollywood! - ' R
. Cominciai a. recxtare pa.rt1 commhe con
una compagnia d’ 1mprec1sa.‘co ordine, in pic-
coli teatri di provincia. Paga irrisoria, tal-
volta soltanto virtuale; freddo, limiti osti- .
_mati, fatica improba, Eppnre mai fui pre-
- sa'dalla malinconia di '
" nella calda ¢ comoda casa di Altona, a due '
- passi-da] matre del Nord,. Il mare rimaneva -
forse la  pili grande, ma . :
“di légge. E fui I'allieva del Club delle On- |
in- Germama fu r.l.CCOltO con -

Desideravo essere innanzi

tornare indietro,

una; nostalgm, .

L avevo. sta.b1l1to d1 nvederlo solo d0po aver =

vmto, e
Gladbach Altenburg

invece,’

_ nomi che non avre-:_ .
>~ te mai -inteso nominare prima’ di adesso. -
“Non & cosi? A G]adbach ‘debuttai. Da Al--
: “stanca di Tecitare - cose.
0. ‘balorde e armata. di grande volonta,  partii -
- alla volta di Berlino. Sentivo che soltanto -
il cinematografo avrebibe potuto trarmi dal-
‘Pumiliante mediocrith. - Se ‘ero riuscita a

: ]commum.rere i pubb!u:x “dei due teatrini. i mlcrofono...'

KARIN KARDT

provincia, avrel saputo — mi
diceva la fede — smuovere ‘an-
che quelli dei grandi alveari
da tremila posti edificati nella
capitale.

Oh, la mia vig crucis di Ber-
ling! (Nessuna esagerazione in
wAlba di gloria » di Caterina
Hepburn. E cosi, Questo cal-
vario & un'altra pagina d’arte).
Cominciai a farmi fare una se-
rie di fotogra,ﬁe, per pagare le
guali sacrificai i miei nspanm.
Poveri marchi contati a uno a
uno, a intervalli di settimane,
e messi assieme a furia di zi-
nunce poiché non volevo, per
ovvie ragioni, rivolgermi a papa,

Con dodici - fotografie  sotto
braccio, bussai a tutte le porte.
Parole gentili, sorrist promet--
tenti, garbati rifluti. Incredibi-.
le, ma vero, aIrivavo Ssempre

¢inque minuti dopo che era sta-

ta fatta l'assegnazione dei ruoli
femminili. - Un giorno, mentre

attendevo d'essere ricevuta, udii
una ragazza che pregava di es-
sere assunta .come comparsa, .

magari per un giorno solo; per-
.ché ‘doveva mangiare e non ne
poteva pil. Ripensai al teatri-

‘no di Altenburg! Ma non di--
menticai di; essere “amburghese,

¢ quindi coccmta. Cosi, a forza
‘d'insistere, mi assunsero ‘come

sincronizzatrice per un film mu- "
. to al quale aveva arriso la for-
~ tuna. Nel cinematografo, in. un .

modo o nell’altro, otmai c'ero
entrata! La prima; tenue, im-

| ; pa.lpablle vittoria rinnovd le mie

- riserve di: energla. e di denaro.

L denam fu pochino, ma avevo gid im..
_parato a farlo durare fino all’impossibile.

Facevo come quel tale che, per illudersi

..d' essere ricco; metteva. 1 denan davantxi‘:‘ -
“allo specchm!) i

.Finalmente venne Al pmvmo ».

clausole ‘di prammatica, i bolli e i timbri

dine! 11 film,

- entusxasmo.

Allora, fem senz’ altro collocare IlElld. mm

stanzetta un apparecchio telefonico. Il pri- .
mo che mi. chiese di par]are con lattrice

sagnom Hardt fu un signore della’ Ufa. Gli

- risposi .che il suo desiderio. non. era. del .
tatto msoddlsfablle in quanto la" « sngnom ».
" si-trovava -in - quel momento proprio - all|

E. venne -« Un certo -signor.
Gran " nella ‘persona - dell’am-
burghese  Hans 'Albers;. per la
. Ufa; quindi un film con il gran-

".de tenore Groh.. Poila « Bion-

da Cristina.» per la Bavaria e.
« Fra cielo e terra» per la stes-
sa Caaa, con Klein-Rogge e At—.

hla Harblger. .

“I1 mese scorso nei tea.tn
“Ufa girai, per la’ Tofa, .
\'mom e la‘ pnma ferrov;a

‘centosessanta pagine e cosia

- Abbonamento -

' Sethmannle. La pift importante rassegna del movi--
menlo cinematografico; primizie, indiscregioni, ro-. .

R - lesimi: 5O, -Abbonamento
‘ Fu a.]la.' :
'Fanal-Fﬂm la casa editrice'di « Otto ra-
‘gazze in barca », che ebbi la grandissima -
gioia di posare per la. prima volta, Oh, se:
'operatore. avesse potuto « girarmi-» an-’
‘che l’gtmma., il trxonfo, vi assxcuro, sarebbe
~stato assai maggiore, Mi fu, ad ogni modo,
ugua]mente redditizio, perché ne saltd fuo-
ri una scrittura in - piena regola con tutte le -

P L

'Gnrattenshco settimanale popolare di varieta, curio-

N OV E L L I

d”]

i clnemn lllush‘azluna

1

ng ramma d'ahbonamemo
al pm"mdlei Rizzoll per {4

P A . N

Grande rnsaegna illustrats di Lettere, Musica e Arte,
direttn, da Ugo Ojetti, Mensile. Vi coliaborano i piit
illustri scntlon di tutti i ecampi. Ogm numero & di
- Abbonamento
- Italia & Colonie: annuo L. '70, semestmleL 36,
Estero: annuo Lire 958; semestrale Lire 48.

L A D O N N A

Elegante rivista di moda e d’arte, con figurini, arti-
coli, rageonti, note mondane, ecc. hieusﬂe. N nUmero
L. 8. Numer{ do pi d1 apertura di stagione L. 10.

.Ip talia e Colonde: annuo L. 7B; seme-
strale I. 8. Estero: ummoL 00; semsstrale L.48.

S ¢C ENARIDO

COMCD :
Grande rivista ﬂlustram, du'etm da Silvio d’Amico
e Nicola de Pirro. Mensile. Offre saggi su autori,
interpretj, tratta problemi estelici ed economici della’
scena, Si occupa di dramma, musiea, cinema, danza,
radio, scenografla, scenolecnica. Ogni fascicolo con-
tiene nn'intera commedia inedila e costa L. 5. - A4b- -
bonamento - Italio e Colonie: annuo L. 48; seme-

- atraje L. 25. Estero; annuo L, 85; semesirale I. 33,

IL SECOLO ILLUSTRATO

- Betiimanale. La

ill aceurata eronaca fotografica de-
gli -avvenimenti di tutto il mondo, romansi, novelle,
varietd, aneddoti, uoohl. Un numero cenieslml 50,
Abbonomento - Italia e Colonie: annuo L. 20; semao-

strale L. 11, Eetero; Ammo L. 40; semestrale L. 21.

N O V.

Seltimanale. Vera’ antologin di letteratura narmhva'

~ogni numero contiene sei novelle, fotografle di cine-

ma, rubriche varie, un romanzo a puniate, la piccola

- posta di Mura. Un numero centesimi 50, - Abbona-

mento - Italia e Colonie: annuo L. 20; samesirals’
I, 11, Estero: annuo. L. 40; sameat'mlo L, .21.

ILLUSTRAZIONE

manzi, aneddoti, concorsi, Un numero centesimi 50, -
Abbonamento -
strale L, 11, Estera. annuo L. 40, semestmle L. 21,

L E. o

1 Bellimanale iftustrato “di ‘vila e varield Iemmmlle., :
1. Presenta e commenta. tufli gh argomﬁmh di-maggior

mleresse per la: ‘donna; 740, temw L

_cinema, moda, 'lavo
It’alm- :
L. 20; sems. L, 11, Estero: annuo. L. 40; sem, L.

' © 0 L

sita illustrate, avvenlure, racconti. Un nmero cen- -+
tesimi 40. - A’bbonameﬂtﬂ Ttalia e Colonté: annuo
L. 18; sem. L, 10, Estero: annuo L. 36; sem. L, 19,

N O

.Grande settimanale jHustralo per ragnzzl. publlica

romanzi -¢ racconti d’avventure e’ smaglianti fiabe,

narrazioni del lempo hostro. e tiovelle poliziesche,
‘fantasie eroiché e storie comiche; curiositd seienti-
fiche, sportive, cinemalograflche, segnalazioni d'at-
inalitd specialmente in’ rapporto ﬂi grandi viaggi ed
alle esplorazioni, ecc.- Un numero

. npmenti ai permdlcl del gruppo «Rizzoli»,

Imetwl aspetii della regina dell’ Adriatico e del spo -
itoralé, questo gioiello” d’arte editoriale viene invia-
‘1o coloro- ghe ngg:ungemnno L. B,~ all’importo -

.-dell’ablionaniento.’

ABBONAMENTI cumun.nwl.-.;"f“

1n caso. 'di. abhonamento .a due o pin delle .
pubbhcazmm edite dalla Casa Rizzoli & C.,
1 prezzl-base da tenere presentl e da sommare'-
‘nelle varie combma-"
zwm dwentano i

Nowolln ‘._y. .' O

Ttalia e Colonie: annuo L, 20; seme- o

cenitasimi’ 40, - g
Abbonamento - Ttalia e Colonie: annno L, 18; seme- -
strale L. 10. Estero: annwo L. 86; semestrale L.19.

CALENDARIO ARTISTICO
_:VENEZIA 1935 X100 -

| & offerto in: combiriazione cumulativa’ con ﬂl abho- .
iceo di-
53 grandi tayole folografiche che mostrano i pid -



“LA REGINA CRISTINA " - Realizzaxione_di Rowben Mamou-
lian, -interpretazione di Greta Garbo, C[cihr’_: Gitbert, Lewis Stone,
Jan Keith, ecc. (Ediz. Metro G. M. - Cinema S, Carlo e Colosseo).

- Abbiamo- detto altra volta la nostra opinione sul dramma sto-
rico, sia cinematografico che teatrale. Se si aspira-alla descrizione
- di un’epoca, per metterne in rilievo il. costume sociale, politico,
. gli usi, le forme, si deve compiere uno studio minuzioso delle cro-
nache, delle testimonianze, dei documenti, perché ogni arbitrio
. -annulla il proposito. Ma la fedeltd storica dev’essere addirittura
* scrupolosa, se al centro dell’azione si collochi un personaggio noto
S . o celebre, la-cni memoria sia viva nel suo paese e nel mondo, I1
poeta, pud tentarne l'interpretazione morale del carattere ¢ dell'opera, atiribuirgli ma-
. gari idee proprie; se valgono -ad illuminarlo, a giustificarne ghi atti meno comprensibili
o ad avvicinarlo a noi, alla nostra mentalita. Ma inventare no, Il dramma della Regina
Cristina. di Svezia non pud esser ridotto al minimo comun denominatore di una passion-
~cella amerosa. Educata all’esercizio delle armi e dello sport — & esatto — ella vestiva
- di preferenza abiti maschili e cavalcava a lungo per le deserte praterie nevose, rincor-
~rendo la sua.inquietudine. Ma la causa della sua insofferenza della Corte e del trono, era
~ “nel non sentirsi nata regina, e tantomeno di una terra cosi lontana dal suwo spirito. In
‘Svezia si sentiva come in esilio. Sognava i paesi del sud, gli ambienti pilt civili ove
fioriva la cultura, lontano dallo squallore invernale e dall'm‘ig'

( ith spirituale che la strin-
gevano da ogni lato, (A queste suo stato d’animo I'autore accenna con un paio di bat-
tute: poco). E infatti, quando abdicd e lascié la patria, dopo una sosta a Bruxelles corse
a Roma, ove ben presto non fu che ircade tra arcadi, sprofondata in_severe discipline.
Altro che seguire un piccolo ambasciatore morto per lei, in Spagnal Ora io dico: & le-
cito che il cipema continui per questa strada, diffondendo unma pseudo-cultura made in
Hollywood? E come mai la Garbo che la sua patria onora fino ad emettere francobolli
con la sua effige, si & prestata a una simile mistificazione, suggerita evidentemente, come
le tante altre del genere, da un certo atteggiamento antimonarchico, cosi caro ai cittadini
della Repubblica stellata? . Questi arbitri storici -sotto sotto programmatici sono un
vecchio ginoco che non diverte pit ‘nessuna, Il dissidio tra l'amore e lo scettro & un’
puerile motivo da fiaba. Il cinema americano potrebbe indagare, con pil pratici risultati, .
nelle pagine della sua civilizzazione, ricercando mel costume attuale l'influenza deleteria
del puritanesimo e del quaccherismo, artefici tuttavia. di infinite costrizioni morali che
ostacolano le pill necessarie conquiste del popolo cosiddetto libero, Non si giudichino ec-
cessive queste parole. Il cinema & il pili potente organo di diffusione delle idee e ha
bisogno di doganieri intransigenti, Perché E divertimento passa ma il suo significato re-
sta. Cid stabilito, diremo un mondo di bene dell’interpretazione della Garbo, soprattutio
del lungo episodio centrale del film, per il quale il film consiste. In Cristing, la grande at-
trice ci appare diversa che nelle sue precedenti finzioni, vorrei dire pill espressiva’e pil
wmana, -pur non rinunziando a quel suo stile inimitabile né alle '
- attitudini plastiche che sorpassano una verita fotografica avvici-

- nandosi alla statuaria e al bassorilievo, Qui il suo modo di amare

& forse apparentemente meno prezioso, perché pilt semplice e sen-;
" suale, ma -ha squisitezze inconsuete, foni sommessi: e teneri deli-

catissimi e percorre tutta Ja gamma dei sentimenti, dalla simpatia
" improvvisa alla passionalitd contenuta in gesti sobrii e precisi,

espressivi al massimo. Mirabile padronanza -di mezzi, insaperabile

saggio’ di potenza creatrice! Con le sue sole forze, scarsamente aiu-

tata dai collaboratori, con un soggetto: qualunque, “privo di origi-
nalith e disugunale, “tra ‘pezzi; marionettistici: e .sotto la mano. pe-
sante del regista, la Garbo & riuscita a dare ala e profumo al per-
- sonaggio affidatole e la sua avventura, Bisogna inchinarei, am-;

*

“ GLI' AMORI DI BENVENUTQ -CELLINI™ - Realizzazione di
Gregory La Cava, interpretazione di Fredric March e Constance
Bennett, (Cinema Odeon). =~ - - o :

Ahi! Ahi! Il male dilaga. Dopo i musici ecco gli artigiani, Pot
verranno i poeti, i guerrieri, gl'inventori, gli scopritori, Vedremo
Cristoforo Colombo partire con le caravelle alla scoperta dell’A-
merica perché tradito in amore dalla Regina di Spagna; e Stanley
‘invaghirsi di una pegra dei- Galla e fondare con essa una tribu
sterminatrice “dei. bianchi avventuratisi alla’ sua ricerca. Tutto &
possibile per chi non ha rispetto di.nulla e si rivolge al pubblico
elemientare dei cinema. Ora si son detti, ‘a quel che pare: « Il
- e o “cinquecento - italiano & colmo -di figure fotogeniche & i avveni--

menti grandiosi, E Fiorenza & un rigoglivso campo ove si pud mietere a lungo. I novel- .
Jatori piccanti aiutano, Il Lasca e:il Boccaccio non ‘han gid dato forse materin a drammi

- ' .'e commedie di Italiani? E lo Straparole non ha offerto il soggetto dell’ Augellin Belverde? |
" E Shakespeare non ha rubato al

iraldi 'argomento di Ofello? Mettere in burla i Duchi.
" di Fitenze, cosi come un altro ha fatto della Duchessa  di Pistoia, a proposito di- Paga-

. nini, non & denigrazione della storia italiana  Basti dare una scorsa a .quella fiaba’ del "
“Re Porco dello Straparole, che le biblioteche fiorentine custodiscono con cura, per elimi-

' nare ogni dubbio in proposito », E allora, sotto achi tocca. Benvenuto Cellini, Corpe di

* bacco! Che tomo. Altro che Zorro. C'¢ persino un poeta italiano che ha chiamato la sua

biografia. 1'Orlando Furioso della prosa. B piena di vanterie e di spacconate, di azioni | -

~nabili e di vendette, di fortune e di precipizi, di crimini e di trionfi. Magnifico. Ora vi
- prégo: di ‘3. Ve quel che il signor La Cava (il cui nome & certo di _origine ita-
 ‘Cellini; -Andate ad assistere alle cene alla Borgia della
disinvoitura della duchessa negli intrighi con gli amanti.
e-di. Hennequin’e Weber e.non potrete non ridere

‘m i} nome immortale del Cellini e sarete .

che ‘ci- disse su lui, una sera, Vincenzo

fabbricanti di questa stupidaggine. .

| “MASCHERATA™ - Redlizzazione_di Willy Forst; interpre)

di Paula Wesseley. (Cinema Corso). .. ™ ..

.+ Mascherata &, anzitutto, un titolo. sbagliato, Mascherata: & so-

- stantivo femminile che significa: quantita di persone in. maschera.
Viceversa ‘il pittore protagonista . del film  eseguisce. il ritratto di
“'una sola donna'nuda con un manicoito nélla’ mano e una masche-
. rina nera (una bautta) sul viso, che:le lascia scopertila bocca eil
mento.  Quindi il titolo, 'del:quadro e Im, 'dovrebh’essere:
M ~commedia_(che finisce a . | a

ma dev

amorata { .
esigtenza. {

apete, di Angeli’

esseley & nuova: | .

carna la leggiadra, |
roverh altri personaggi | -
prattutto i veri attori —- 1.
‘il suo dramma. Ma. |-

no ha'

Aniﬁifni'sﬁq.?.ﬁ;: :Miianﬁi ‘Piazia. c. Efba.;ﬁ . Tel; 10-600

ini, N. Y0, Tel..20-go7 - Parigl, ‘Faubaurg Saint .:Ha_nnr:é;" 30,
Anonima per VArte della Stampa. - Milano:- tggeeXILL o

UGO OJETTI

£ u il nifi i 1. A& UGO OJETTI: Il Re del Prado (con B il-
£ uscito il magnifico fas;tcolo di . Lasirnz: gﬂi) s L. FOSCOLO BENEDETTO:
~Gennaio della Grande Rassegna Al riccfg.a‘ dé S\{glgii(cc}?, r (iglwlus{:m}_z:‘o?e)

: 4 o C Miieian . & MARIO MISSL : Tl enrdinale Pietro -

di Lettere, Arte e Musica o C70 i (con 3 illustrazioni) ® ENRICO
' ' ' SACCHETTI: Libero Andreotti (con 5 il- -

lustrazioni) ¢ MASSIMO MILA: Jazz Hot™-

(con_4 illustrazioni) ® LULGL PESCETTL -

La Madre del Carducct (con 3 illustrazioni)

e Premio di PAN per un saggio di critica =
@ Seritti di Luigi Salvatoretli - Tito A.. -
“Spagnal - Umberto Gnoli - Giacomo De- "} .
voto - 'G. Titta Rosa - Guido Piovene - =

Sergio Solmi - Giuseppe De Robertis - Eu- o}
. rico Falqui - Eugenio Montale - Mario Bon: | -
Nella sue 180 pagine iusicale contlene” ira I'alira : = fantini - Aldo Sorani - Andrea‘D,em,CQrtﬂa'_' N R

UN FASCICOLO COSTA LIRE SETTE IN TUTTA ITALIA

DIRETTA DA -

s VENTICINQUE-UNO
TRENTACINQUE

Non dimeunticate questi tre numeri. — Giuocateli ¢on fiducia fino
“alla dpta che essi indicano, Saremo lieti di esserVi apportatori. di wna.

°.  doppia fortuna, Perché - ad ogni mwodo = il 25 ‘Gennaio 1935 sard giorno
' fortunato per Voi. Potrete finalmente trovare in tutta Italia, in agginata o
e 4. il notissimo dentifricio ‘principe della

" A e bellezza pura, che attinge dall'Jodio e dagli

- "aromi ghe contiene, la prodigivsa proprietd di

- ‘normalizzatore dell’organismo; - .

" tre nuovi grandi preparati della m edesima'-'sefie;qq-o D

che castimixaunq'-.il“ SUCCERIO wﬁsazifjnn_l:é“.. dell’annata B
Sl o R - ,néE-;:M%A‘?'St'gll_a?frailé;{-t;tr@m_éj-
o 22—~ Crema delle: Stelle.

28 h CIP R A Nebbia ultratomica

| B PR R E T2 dai Holliwood a base.

(8 l‘;s APON E Spuma di sapone

" Jodica, agli aromi’
™ . preparati acientifici che - realizzando il prodigio di Holliwood - consentono’

" .di vivere in una atmosfera satura di egalazioni’ jodiche che eterna la

. glovinerza e lo splendore della carnagione. . -

TR DE 1 RIVERDITOR] - 3 “"Incollate” questo - tagliando sit _una - carltolina, postale €
L HETA PER b HIUEND'!TOHI'_ S ‘s'pedilglnfgggi_ stesso allo: Spete,. Repatta;'f?rgpagnggdd'
e CHIOZZA & TURCHLMETODO JODON
s, ,A.;;.{:hl_oua_;&,-.‘Turo.hig--,- = §i farci-lener . Via Piranesi 2 G. Milai

Via ‘Plran.a#_l ;“..2 ,"‘:Mil&_ﬂ?-ﬁ‘ 7. Cagllostro e 1l 'suo: Elisir dl iunga vila
Cy e ’: ’-‘i‘:,‘ d' e I ) ‘_“ '
p garantisos I rifornimante ipartizions di . necessarie. per pofer parlecipar

- silo 2 quel Bivendloriche | “ire DUECENTOMILA (200.000)
- ayranno prenotato gl artl - .

. ‘Nome e Cagnom
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